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1 Sauga

Atkreipkite demesj j toliau pateiktus saugos
nurodymus.

1.1 Bendrosios nuorodos

m Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

® [Ssaugokite instrukcija, prietaiso pasg bei
informacijg apie produkta. Jy gali prireikti
véliau, be to, galésite jg perduoti naujam
prietaiso Seimininkui.

m Jei transportuojant prietaisas buvo pazeis-
tas, nejunkite jo prie elektros tinklo.

1.2 Naudojimas pagal paskirtj

Prietaisus be kistuko gali prijungti tik leidimg

turintis kvalifikuotas personalas. Jei zala pada-

roma netinkamai prijungus prietaisg, nete-

nkate teisés reikalauti garantijos.

Saugus prietaiso naudojimas garantuojamas

tik tuomet, jei prietaisas sumontuotas tinka-

mai, laikantis montavimo instrukcijos. Uz ne-

priekaistingg veikimag jrengimo vietoje atsako

montuotojas.

Naudokite prietaisg tik:

m ruoSdami patiekalus ir gérimus,

® jis nepaliekamas be prieziaros; trumpas
maisto ruoSimo procesas nuolat stebimas;

® privaCiame namy ukyje ir uzdarose namy
aplinkos patalpose,

= ne daugiau kaip 4000 m aukstyje virs juros
lygio;

Niekada nenaudokite prietaiso:

® su iSoriniu laikmaciu arba iSoriniu nuotolinio
valdymo pultu. Tai netaikoma, kai darbo
rezimas iSjungiamas EN 50615 standarte
nurodytais prietaisais.

Jei naudojate virimo su jutikliu funkcija,
nustatykite kaitviete, ant kurios stovi puodas
su temperaturos jutikliu.

Jei JUs nesSiojate aktyvintg implantuotg medici-
ninj prietaisg (pvz., Sirdies stimuliatoriy arba
defibriliatoriy), pasiteiraukite savo gydytojo, ar
jis atitinka 1990 m. birzelio 20 d. Europos
Bendrijy direktyvg 90/385/EEB bei EN
45502-2-1 ir EN 45502-2-2 standartus, ar jis



buvo parinktas, implantuotas ir uzprogramuo-
tas pagal VDE-AR-E 2750-10 standartg. Jei
Sios prielaidos jvykdytos ir naudojami nemeta-
liniai maisto ruoSimo jrankiai ir maisto ruosi-
mo indai su nemetalinémis rankenomis, nau-
dojant Sig indukcine kaitlente pagal paskirtj jo-
kiy pavojy nekyla.

1.3 Naudotojy rato apribojimas

8 mety ir vyresni vaikai ar asmenys, kurie del
nepakankamy fiziniy, jutiminiy ar protiniy ge-
béjimy arba nepakankamos patirties ar nezi-
nojimo negali saugiai valdyti prietaiso gali juo
naudotis tik priziarimi kito asmens arba jeigu
jie yra supazindinti su saugiu prietaiso naudo-
jimu bei suprantg isS to kylancius pavojus.
Vaikams draudziama zaisti su prietaisu.
Valymo ir naudotojo atliekamy techninés
priezilros darby vaikai negali atlikti, nebent
jiems jau sukako 15 mety ir jie bus priziarimi.
Jaunesni nei 8 mety vaiky neturéty buti arti
prietaiso ir jungimo laido.

1.4 Saugus naudojimas

A\ |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Be priezilros ant viryklés palikti taukuose ar

aliejuje ruoSiamag maistg pavojinga — gali kilti

gaisras.

» Niekada nepalikite karsto aliejaus ir tauky
be priezilros.

» Niekada nebandykite ugnies gesinti vande-
niu. ISjunkite prietaisg ir uzdenkite liepsna,
pvz., dangcCiu arba atspariu ugniai uzdanga-
lu.

Ruosimo pavirSius smarkiai jkaista.

» Ant ruoSimo pavirSiaus ar greta jo niekada
nedekite degiy daikty.

» Ant ruoSimo pavirSiaus niekada nelaikykite
jokiy daikty.

Prietaisas |kaista.

» Nelaikykite stalCiuose tiesiogiai po kaitle-
ntemis jokiy degiy daikty ar aerozoliniy pu-
rskikliy.

Dél kaitlentés uzdangy gali jvykti nelaimingy

atsitikimy, pvz., jos gali perkaisti, uzsidegti

arba nuo jy gali atitrGkti medziagos dalys.

» Nenaudokite jokiy kaitlenCiy uzdanguy,.

Po kiekvieno naudojimo kaitlente iSjunkite

pagrindiniu jungikliu.

» Nelaukite, kol kaitvieté iSsijungs automa-
tiSkai dél to, kad ant jos nebéra puody ir
keptuviy.

Sauga It

Maisto produktai gali uzsidegti.

» Reikia stebéti maisto ruoSimo procesa.
Trumpai ruoSiamg maistg reikia nuolat
stebéti.

A\ |SPEJIMAS - Pavojus nusideginti!
Naudojant jkaista ir prietaisas, ir greta jo
esancios dalys, ypac kaitlentés remas, jei jis
yra.

» Rekomenduojama buti atsargiems ir steng-
tis neliesti kaitinimo elementuy.

» Mazi, jaunesni nei 8 mety vaikai turi laikytis
atokiai.

Dél viryklés apsauginiy groteliy gali jvykti ne-

laimingy atsitikimy.

» Niekada nenaudokite viryklés apsauginiy
groteliy.

Naudojamas prietaisas jkaista.

» Prie$ pradédami valyti prietaisg, palaukite,
kol jis atvés.

Metaliniai daiktai ant kaitlentés labai greitai

jkaista.

» Niekada nedékite ant kaitlentes metaliniy
daikty, pvz., peiliy, Sakuciy, Sauksty ir dan-
gciy.

A\ |SPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!

Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama
tik to mokytam personalui.

» Prietaisg remontuoti leidziama tik su origi-
naliomis atsarginémis dalimis.

» Jei Sio prietaiso el. tinklo prijungimo kabelis
pazeistas, jj reikia pakeisti specialiu prijun-
gimo laidu, kurj galite jsigyti iS gamintojo
arba musy klienty aptarnavimo tarnyboje.

Apgadintas prietaisas arba apgadintas el.

tinklo prijungimo kabelis kelia pavojy.

» Niekada nenaudokite apgadinto prietaiso.

» Jei pavirSius jtrikes, iSjunkite prietaisg, kad
iSvengtuméte elektros smugio. Prietaisg is-
junkite ne pagrindiniu jungikliu, o saugikliu
saugikliy dezutéje.

» Norédami atjungti prietaisg nuo elektros
tinklo, niekada netraukite uz el. tinklo prijun-
gimo kabelio. Visada traukite uz el. tinklo
prijungimo kabelio el. tinklo kiStuko.

» Jei prietaisas arba jungimo prie tinklo kabe-
lis apgadinti, tuoj pat iSjunkite saugiklj sau-
gikliy dezutéje.

» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.

- Psl. 29
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|siskverbusi dregmé gali sukelti elektros

smugj.

» Nevalykite prietaiso garu arba aukstu slégiu
valanciais jrenginiais.

Prie karsty prietaiso daliy gali iSsilydyti elektri-

niy prietaisy laidy izoliacija.

» Saugokite, kad elektriniy prietaisy jungia-
mieji kabeliai nesiliesty prie karsty prietaiso
daliy.

Metaliniams daiktams palietus kaitlentés ap-

acioje esantj ventiliatoriy gali jvykti elektros

smugis.

» StalCiuje po kaitlente nelaikykite jokiy ilgy,
astriy metaliniy daikty.

A\ |SPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!
Puodai deél skyscCio tarp puodo dugno ir kait-
vietés gali staiga pasSokti j virsu.

» Visuomet nusausinkite kaitviete ir puodo
dugna.

» Niekada nenaudokite suSalusiy indy.

Belaidis temperatlros jutiklis yra su baterija,

kurig auksta temperatira gali pazeisti.

» Nuimkite jutiklj nuo maisto ruoSimo indo ir
laikykite toliau nuo bet kokiy Silumos Sal-
tiniy.

Nuo maisto ruoSimo puodo nuimtas tempera-

tdros jutiklis gali bati labai karstas.

» Nuimdami muvekite virtuvines pirstines
arba naudokite virtuvinj ranksluostj.

Jei maistas ruoSiamas indg jstacius j kitg indg

su vandeniu, kaitlenté ir maisto ruoSimo indas

gali sutrtkti.

» Maisto ruoSimo indas negali tiesiogiai liesti
puodo, kuriame jpilta vandens, dugno.

» Naudokite tik karSciui atspary maisto ruosi-
mo inda.

Jei prietaiso pavirSius jtrikes arba sultzes,

galima jsipjauti.

» Nenaudokite prietaiso, jei jo pavirsius jt-
rukes arba suluzes.

A\ |SPEJIMAS - Pavojus: magnetizmas!
Belaidis temperattros jutiklis yra magnetinis ir
gali pakenkti elektroniniams implantams, pvz.,
Sirdies stimuliatoriui ar insulino pompai.

» Asmenys, kuriems implantuoti elektroniniai
implantai, turety nepriartéti prie magnetinio
valdymo elemento arciau kaip per 10 cm.

» Valdymo elemento jokiu bGdu negalima lai-
kyti drabuziy kiSenése.

/\ |SPEJIMAS - Pavojus uzdusti!

Vaikai gali uzsimauti pakuotés medziagas ant

galvos arba j jas jsivynuoti ir uzdusti.

» Saugokite pakuotés medziagas nuo vaiky.

» Neleiskite vaikams zaisti su pakuotés me-
dziagomis.

Vaikai gali jkvepti arba praryti smulkias deta-

les ir taip uzdusti.

» Saugokite smulkias detales nuo vaikuy.

» Neleiskite vaikams zaisti su smulkiomis de-
talémis.

2 Kaip isvengti materialinés zalos

Cia rasite informacijos apie daZniausias Zalos priezastis ir patarimy, kaip galite jy iSvengti.

Pazeidimas Priezastis

Priemoneé

Démes Maisto ruoSimas jo nepriziurint.

Stebékite ruoSimo procesa.

Démeés, gilis paZeidi- ISsilieje maisto produktai, dazniausiai su di-

mai deliu cukraus kiekiu.

Nedelsdami nuvalykite stiklo grandikliu.

Démeés, qilus stiklo

Sugadintas maisto ruoSimo indas, maisto

Naudokite tinkama, geros buklés maisto

pazeidimai arba jtruki- ruoSimo indas su iSsilydziusiu emaliu arba su ruosimo inda.

mai variniu ar aliumininiu dugnu.

Démes, spalvos pa-  Netinkami valymo metodai.
kitimai

Naudokite tik stiklo keramikai skirtas valymo
priemones ir valykite tik atvésusig kaitlente.

GilUs stiklo pazeidi-
mai arba jtrikimai
ty nukritimas.

Jtrenkimai arba maisto ruoSimo indo, maisto
ruoSimo priedo arba kity kiety ar astriy daik- ir neuzmesti ant kaitlentés daikty.

RuoSdami maistg stenkités nesutrenkti stiklo

|bréZimai, spalvos pa- Siurk$tus maisto ruo&imo indo dugnas arba

Patikrinkite indus. Norédami perkelti, pakel-

kitimai maisto ruosimo indo perstimimas ant kaitle-  kite maisto ruoSimo inda.
ntés.
Jbrézimai Druska, cukrus arba smeélis. Kaitlentés nenaudokite kaip darbastalio, ne-

dékite ant jos daikty.
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Pazeidimas Priezastis

Priemoneé

Prietaiso pazeidimai  Maisto ruoSimas Saltame maisto ruoSimo in- Niekada nenaudokite suSalusiy indy.

de.

Maisto ruoSimo indo  Virimas be turinio.
arba prietaiso pazei-
dimai

Ant karStos maisto ruoSimo zonos niekada
nedekite ir nekaitinkite tus¢io maisto ruoSimo
indo.

Stiklo pazeidimai

ISsilydziusi medziaga ant karStos maisto
ruoSimo zonos arba karstas puodo dangtis

Ant kaitlentés nedékite kepimo popieriaus ar
aliuminio plévelés ir jokiy plastikiniy indy ar

ant stiklo. puody danggdiy.

Perkaitimas KarStas maisto ruosimo indas ant valdymo Ant Siy sri¢iy niekada nestatykite karsto
skydelio arba remo. maisto ruosimo indo.

DEMESIO!

Sios kaitlentés apatingje dalyje yra jrengtas ventiliato-

rius.

» Jei po kaitlente yra stalCius, nelaikykite ten maziy
arba smailiy daikty, popieriaus ir virtuviniy ra-
nkSluosCiy. Sie daiktai gali bati jsiurbti j ventiliatoriy
ir jj pazeisti arba paveikti ausinima.

» Tarp stal8iuje esancio turinio ir ventiliatoriaus jéjimo

turi bati ne mazesnis kaip 2 cm tarpas.

3 Aplinkosauga ir taupymas

3.1 Pakuotés utilizavimas

Pakuotei naudojamos medziagos yra nekenksmingos
aplinkai, jas galima perdirbti.
» Atskiras dalis iSmeskite iSrasiave.

3.2 Energijos taupymas

Jei paisysite $iy nurodymuy, Jusy prietaisas vartos dar

maziau energijos.

Parinkite puodo dydj atitinkandcig virimo zong. Maisto

ruoSimo indg uzdekite centruotai.

Naudokite indus, kuriy dugno skersmuo atitinka kait-

vietés skersmen;.

Patarimas. Indy gamintojai daznai nurodo iSorinj puo-

do skersmenj. Jis daznai buna didesnis uz dugno

skersmeni.

m Dél netinkamy maisto ruoSimo indy arba ne visiSkai
uzdengty virimo zony vartojasi daug energijos.

Puodus uzdenkite tinkamu danggdiu.
m Kai verdate be dangcio, prietaisui reikia gerokai
daugiau energijos.

Dangtj nukelkite kuo rediau.
m Kai pakeliate dangtj, daug energijos iSsisklaido.

Naudokite stiklinj dangtj.
m Pro stiklinj dangtj galite pasiziureéti j puoda, neatkel-
dami dangcio.

Naudokite puodus ir keptuves lygiais dugnais.
m Dél nelygaus dugno padidéja energijos sgnaudos.

Naudokite maisto produkty kiekiui tinkamo dydzio

maisto ruoSimo indus.

m Dideliems, mazai pripildytiems maisto ruoSimo in-
dams jkaitinti suvartojama daugiau energijos.

Gaminkite nedideliame vandens kiekyje.

m» Kuo daugiau vandens maisto ruoSimo inde, tuo
daugiau energijos reikia jam susSildyti.

Laiku perjunkite zemesnj kaitinimo lygj.

= Nustate per didele tolesnio virimo pakopa, be reika-
lo naudosite per daug energijos.

Informacijg apie gaminj pagal Reglamentg (ES)

Nr. 66/2014 rasite pridedamame prietaiso pase ir inter-

nete, savo prietaiso gaminio puslapyije.

4 Tinkamas maisto ruosimo indas

Indukciniam maisto ruoSimo badui tinkamas maisto
ruoSimo indas turi bati su feromagnetiniu dugnu (jj turi
traukti magnetas), o dugno dydis turi atitikti maisto
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ruoSimo zonos dydj. Jei maisto ruoSimo zona neatpa-
Zjsta maisto ruoSimo indo, pabandykite jj uzdéti ant
kitos, mazesnio skersmens maisto ruoSimo zonos.

4.1 Maisto ruosimo indy dydis ir savybés

Kad maisto ruoSimo indas bty tinkamai atpazjstamas,
atsizvelkite j jo dydj ir medziaga. Visy maisto ruoSimo
indy dugnas turi bati visisSkai lygus ir plokscias.

lijunge Maisto ruo$imo indo bandymas galite patikrinti,

ar jisy maisto ruosimo indas tinkamas. Daugiau infor-
macijos rasite

- "Maisto ruosimo indo bandymas", Psl. 23.

Maisto ruosimo in-
das

Medziagos

Savybés

Rekomenduojamas
maisto ruoSimo indas

NerUdijanciojo plieno maisto ruoSimo indas
su keliy sluoksniy dugnu, gerai paskirstantis
Siluma.

Sis maisto ruosimo indas tolygiai paskirsto
Siluma, greitai jkaista ir yra atpazjstamas.

Feromagnetinis maisto ruoSimo indas i$
emaliuoto plieno, ketaus arba specialus in-
dukcinis indas i$ nertdijanciojo plieno.

Sis maisto ruosimo indas greitai jkaista ir yra
atpazjstamas.

Ne visas dugnas feromagnetinis.

Jei feromagnetinés srities skersmuo yra
mazesnis nei maisto ruoSimo indo dugnas,
kaista tik feromagnetinis plotas. Siluma pasi-
skirsto netolygiai.

Maisto ruoSimo indo dugnas su tam tikru
aliuminio kiekiu.

Tai sumazina feromagnetinj plotg, todél
maisto ruogimo indui perduodama maziau
energijos. Sie indai gali bati atpazjstami ne-
tinkamai arba visiSkai neatpazjstami, todél
kais nepakankamai.

Netinka

Maisto ruoSimo indas i$ jprasto plono plieno,
stiklo, molio, vario ar aliuminio.

Pastabos

= Tarp kaitlentés ir maisto ruoSimo indo nedékite jokiy

pritaikymo ploksciy.

®  Nekaitinkite tus¢io maisto ruo$imo indo ir nenaudo-
kite maisto ruoSimo indo plonu dugnu, nes jis gali

labai jkaisti.
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5 Susipazinimas

5.1 Maisto ruosimas ant indukcinés
kaitvietes

Maistg ruoSiant ant indukcinés kaitlentés, palyginti su
maisto ruoSimu ant jprasty kaitlenciy, yra tam tikry skir-
tumy ir daug privalumy, pavyzdziui, maistas iSverda ir

5.2 Valdymo skydelis

Kai kurios detalés, pavyzdziui, spalva ir forma, gali ne-
atitikti paveikslélio.

iSkepa greiCiau, taupoma elektros energija, prietaisg
lengviau prizitreti ir valyti. Taip pat lengviau kontroliuoti
Siluma, nes ji kaupiasi tiesiog maisto ruoSimo inde.
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Pastabos

®  Valdymo skydelis turi bati Svarus ir sausas.

= Maisto ruoSimo indo nestatykite prie indikatoriy ir ju-
tikliy. Gali perkaisti elektroniné sistema.

Jutikliniai mygtukai

Kaitlentei jkaitus, ima Sviesti valdymo sriciy, kurias gali-
ma naudoti, simboliai.

Atsizvelgiant | kaitlentés bUseng, Sviedia ir maisto ruosi-
mo zony bei jvairiy funkcijy, kurios yra jjungtos ir kurias
galima naudoti, rodmenys.

5.3 Maisto ruosimo zony paskirstymas

Nurodyta galia iSmatuota naudojant standartinius puo-
dus, aprasytus IEC/EN 60335-2-6 standarte. Galia gali
priklausyti nuo maisto ruoSimo indo dydzio ir jo medzia-

Jutiklis Funkcija gos.

® Pagrindinis jungiklis

N Apsauga valant

) Apsauga nuo vaiky

011213.. Nustatymo sritis ‘ ‘

o PowerBoost / PanBoost

Laikmatis

® I8jungimo laikmatis

O] Count-up timer

TS5 Laikymo Siltai funkcija

(B PerfectFry Sensor

= Flexinduction

%) MoveMode

= Maisto ruo8imo zonos pasirinkimas Sritis D_idiiausias kaitinimo ly-

= WLAN gis

PN Gary rinktuvo valdymas per kaitlente =588 go%f/ag?golggtis 3588 w

& Gartraukio apgvietimas g 9 galios Iygis 3300 W
PowerBoost 3700 W
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Sritis Didziausias kaitinimo ly-
gis

HE 9 galios lygis 2600 W
PowerBoost 3700 W

BE 9 galios lygis 3300 W
PowerBoost 3700 W

5.4 Maisto ruosimo zona

Prie§ pradédami ruosti maistg patikrinkite, ar maisto
ruosimo indo dydis tinka maisto ruo$imo zonai, ant ku-
rios norite ruosti maista;

Sritis Maisto ruosimo zonos tipas
= Vienguba maisto ruo$imo zona
E Prisitaikandioji maisto ruos$imo zona

- "FlexIinduction”, Psl. 10

Sritis Maisto ruosimo zonos tipas
g/E I8plésting prisitaikandioji zona
- "ISplestine , FlexIinduction“", Psl. 11

5.5 Liekamosios sSilumos indikatorius

Kaitlenteje yra kiekvienai maisto ruoSimo zonai skirtas

liekamosios Silumos indikatorius. Kol SvieCia liekamo-

sios Silumos indikatorius, nelieskite maisto ruoSimo zo-
nos.

Indikato- Verté

rius
H Maisto ruoSimo zona karsta.
h Maisto ruoSimo zona Silta.

6 ., ZoneLight“ Sviesos indikatorius

Veikiant maisto ruosimo zonai Sviecia ,,ZonelLight®

Sviesa. Sviesa atskiria maisto ruosimo zonas ir infor-

muoja apie jy busenag:

= Maisto ruoSimo indas uzdétas: jsiZiebia ir rodo
maisto ruos$imo zonag, ant kurios aptiktas maisto
ruosimo indas.

= Galios lygis: keiCiantis rySkumui rodo maisto ruosi-
mo zony galios lyg;.

= Maisto ruoSimo indas neaptinkamas: jei maisto
ruoSimo zonai priskirtas galios lygis, taiau ant jos
neuzdétas maisto ruoSimo indas, ,,ZoneLight” Sviesa
mirksi.

m | iekamoiji Siluma: iSjungus maisto ruoSimo zong
rodo liekamajg Siluma.

Pastabos

m  Galima nustatyti, kad ,,ZoneLight" Sviesa Sviesty visg
laikg arba dinamiskai — Psl. 21.

= Ant SvieCiandgios ,,ZonelLight" Sviesos nestatykite
karsto maisto ruoSimo indo. Tai gali turéti neigiamy
pasekmiy.

7 Pries pradedant naudoti pirma karta

Atkreipkite démesj j rekomendacijas.

7.1 ,Home Connect” nustatymas

Prietaisg jjungus pirma kartg, rodomas namy tinklo
nustatymo ekranas. Rodmeny laukelyje kelioms sekun-
déms uzsidega simbolis &.

Norédami uzmegzti ry$j, palieskite jutiklj & ir perskaity-
kite skyriuje

— "Home Connect ", Psl. 23 pateiktg informacijg. No-
rédami atsisakyti nustatymo, palieskite bet kurj jutikl].

8 Svarbiausia informacija apie valdyma

8.1 Kaitlentés jjungimas

> Palieskite O. 5
Pasigirsta signalas. SvieCia maisto ruosimo zony ir
funkcijy, kurias galima naudoti, simboliai. Salia kai-
tinimo zonos §viecia J.40.

v Kaitlenté parengta naudoti.

ReStart

» Jei prietaisg vél jjungsite per 4 sekundes po iSjungi-
mo, kaitlenté jsijungs su pirmiau nustatytomis nuo-
statomis.

8.2 Kaitlentés iSjungimas
» O lieskite tol, kol indikatoriai uzges.
v Visos maisto ruoSimo zonos yra iSjungtos.

Pastaba. Kai visos maisto ruo$imo zonos yra iSjungtos
ilgiau nei 20 sek., kaitlente iSsijungia automatiskai.



8.3 Maisto ruosimo zony galios lygio
nustatymas

Maisto ruogimo zona turi 17 galios lygiy, kurie nuo 1iki
9 rodomi su tarpinémis vertémis. Pasirinkite ruogiamam
maistui ir planuojamam ruo$imo procesui tinkamiausiag
galios lygij.

1. Palieskite norimos maisto ruosimo zonos simbolj —=.
v Rodmuo .0 8viecia ryskiau.

2. Nustatymo srityje pasirinkite norimg galios lygj.

v Galios pakopa nustatyta.

Pastaba. Jei ant maisto ruoSimo zonos neuzdétas joks
maisto ruoSimo indas arba indas yra netinkamas, pasi-
rinktas galios lygis mirksi. Po tam tikro laiko maisto
ruoSimo zona issijungia.

8.4 Ruosimo patarimai

= Sildydami tyres, trintas sriubas ar tirstus padazus,
prireikus pamaisykite.

Norédami jkaitinti, nustatykite 8 ar 9 kaitinimo lygj.
Jei ruoSiate uzdenge dangdiu, i$ indo émus skverb-
tis garams nustatykite mazesnj kaitinimo lygj. Maisto
ruoSimo rezultatas dél iSeinanciy gary nesikeidia.

®  ParuoSe uzdenkite maisto ruosSimo indg danggciu, kol
tieksite patiekalg j stala.

= Norédami ruosti greitpuodyje, vadovaukités gamin-
tojo nuorodomis.

m  Patiekaly neruoskite per ilgai, kad islikty jy maistine
verté. Virtuviniu laikmadiu galite nustatyti optimalig
ruoSimo trukme.

PasirGpinite, kad aliejus nerukty.
Norédami apskrudinti maisto produktus, apkepinkite
juos mazomis porcijomis.

m  Ruosiant maistg kai kurie maisto ruoSimo indai labai
jkaista. Todel naudokite puodkéles.

»  Rekomendacijy, kaip ruoSiant maistg taupyti elekt-
ros energija, rasite skyriuje
— "Energijos taupymas", Psl. 5

Ruosimo patarimai

Lenteléje nurodyta, kuri galios pakopa (—==) geriausiai
tinka maisto produktui. Ruosimo trukmé (® min) pri-
klauso nuo maisto produkto rtsies, svorio, storio ir ko-
kybés.

Svarbiausia informacija apie valdymag It

QuickStart

» Jei maisto ruoSimo indg ant kaitlentés uzdésite pries
ja jjungdami, jjungus jis bus atpazintas ir automa-
tiSkai pasirenkama atitinkama maisto ruoSimo zona.
Per 20 sekundziy pasirinkite norimg galios pakopa,
kitaip kaitlenté iSsijungs.

Galios lygio keitimas arba maisto ruosimo

zonos iSjungimas

1. Pasirinkite maisto ruoSimo zona.

2. Nustatymo srityje nustatykite norimag kaitinimo lygj
arba 0.0.

v PasikeiCia maisto ruoSimo zonos kaitinimo lygis
arba maisto ruosSimo zona iSsijungia ir rodomas
liekamosios Silumos indikatorius.

—== ® min
Bulviy kukuliai ' 45-55 20-30
Zuvis 4-5 10- 15
Baltieji padazai, pvz., BeSame- 1-2 3-6
lio padazas
Plakti padazai, pvz.,, Bernopa- 3-4 8-12

dazas, olandiSkas padazas
Virimas, garinimas, troskini-

mas

Ryziai dvigubame vandens 25-35 15-30
kiekyje

Ryziy kose su pienu ? 2-3 30-40

Bulvés su lupenomis 45-55 25-35

Virtos bulvés 45-55 15-30

Makaronai ' 6-7 6-10

TroSkinys 35-45 120-
180

Sriubos 3.5-45 15-60

Darzovés 25-35 10-20

Darzoveés, Saldytos 35-45 7-20

Troskinio ruoSimas greitpuody- 4.5-55 -
je

_== ® min

Troskinimas

Lvdvmas Vyniotinis 4-5 50-65
vy y — — - TroSkintas kepsnys 4-5 60-100
Sokoladas, Sokoladinis glajus  1-1.5 - —

, PRI Guliasas 3-4 50-60
Sviestas, medus, Zelatina 1-2 - T -

— —— —— Troskinimas ar kepimas nau-
Pasvllt.jlymas ir Iall(vymas §|Ital dojant mazai riebaly '
Troskinys, pvz, leSiy patiekalas 1.5-2 - Pjausnys, natdralus arba apvo- 6 -7 6-10
Pienas ' 1.5-25 - liotas dziGvésiuose
Virtos desrelés ' 3-4 - Pjausnys, Saldytas 6-7 6-12
Atitirpinimas ir pasildymas Karbonadas, natlralus arba ap- 6 -7 8-12
Spinatai, éaldyti 3-4 15 - 25 voliotas dzilveésiuose
Guliadas, aldytas 3-4 35 - 55 Kepsnys (3 c¢m storio) 7-8 8-12
kaitinimas neuzvirinant Paukstienos kratinéle, uzSaldyta 5 - 6 10-30

' Be dangcio
2 Pasildymas nustadius 8-8,5 kaitinimo lygi.

' Be dangcio
2 Pasildymas nustadius 8-8,5 kaitinimo lygj.
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® min

Omletas (kepamas vienas po
kito)

3.5-45

3-10

Kiausiniene

Gruzdinimas, 150-200 g porci-
jai 1-2 | aliejaus, gruzdinimas
porcijomis’

UzSaldyti produktai, pvz., gruz-
dintos bulvytés, vistienos ga-
baléliai

Maltinukai, Saldyti

Mésa, pvz., vistienos gabaliukai

Zuvis, apvoliota dZiGvésiuose
arba alaus tesloje

—== @ min
Kukuliai (3 cm storio) 45-55 20-30
Mesainis (2 cm storio) 6-7 10-20
Zuvis ir zuvies file, natdrali 5-6 8-20
Zuvis ir Zuvies filé, apibarstyta 6-7 8-20
dzilvésiais
Zuvis, apibarstyta dziavésiais ir 6 - 7 8-15
uzSaldyta, pvz., zuvies pirsteliai
Krevetés ir krabai 7-8 4-10
Svieziy darzoviy ir gryby apke- 7 -8 10-20
pinimas
Keptuveéje ruoSiami patiekalai, 7-8 15-20
azijietiSkos darzoviy, mésos
juostelés
Saldyti patiekalai, pvz., keptu- 6 -7 6-10
véje ruoSiami patiekalai
Lietiniai blynai, kepami vienas 6.5-75 -

po kito

Darzoveés, grybai, apibarstyti
dzidvésiais, su alaus teslos
arba tempuros plutele

' Be dangcio
2 Pasildymas nustadius 8-8,5 kaitinimo lygj.

Mazi kepiniai, pvz., sSpurgos su
jdaru, spurgos su vaisiy jdaru,
vaisiai alaus teSloje

' Be dangcio

2 Pasildymas nustadius 8-8,5 kaitinimo lygi.

9 Flexinduction

Prisitaikancioji maisto ruoSimo zona suteikia galimybe
naudoti bet kokios formos ir dydzio maisto ruoSimo in-
da. Yra keturi induktoriai, kurie veikia atskirai. Veikiant
prisitaikanciajai maisto ruoSimo zonai, aktyvinama tik
maisto ruoSimo indu uzdengta sritis.

9.1 Maisto ruosimo indo uzdéjimas

PrisitaikanCigjg maisto ruoSimo zong galima konfiglruo-
ti dviem bldais, atsizvelgiant j naudojamg maisto ruosi-
mo indg. Kad baty tinkamai atpazjstama ir paskirstoma

Siluma, rekomenduojama maisto ruoSimo indg padéti
centre, kaip pavaizduota paveiksléliuose.

Kaip susieta maisto ruosimo zona

Rekomenduojama naudoti maistg ruosSiant viename
maisto ruoSimo inde.

= Maisto ruoSimo indo uzdeéjimas, atsizvelgiant j jo dy-

dj:

g <13 cm.
|

ONNY®
&

g >13 cm.
|

O
=
=
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= Rekomenduojamas pailgas maisto ruoSimo indas
O

Kaip dvi atskiros maisto ruosimo zonos
Rekomenduojama naudoti maistg ruoSiant dviejuose

maisto ruosSimo induose.

Priekine ir galine zonas galite naudoti atskirai ir kiek-
vienai i$ jy nustatyti skirtinga galios lygj.




Démesio
Nedékite maisto ruoSimo indas tarp desinés ir kairés

zony. Maisto ruoSimo zonos aktyvinamos netinkamai ir
maistas taip pat bus paruostas netinkamai.

%S

9.2 Flexinduction jjungimas

1. Uzdeékite maisto ruoSimo indg ant maisto ruoSimo
ZONnos.

ISpléstiné ,FlexInduction” It

2. Prietaisas atpazjsta maisto ruoSimo indg ir parenka
maisto ruos$imo zona.

v Atsizvelgiant | maisto ruoSimo indo dydj ir padétj,
maisto ruoSimo zonos atsiejamos arba susiejamos
automatiskai.

v Jei FlexInduction susieta, SvieCia

Pastabos

= Spusteléje E galite ranka pakeisti maisto ruoSimo
zZonos nuostatas.

= Galite pakeisti prisitaikan¢iosios maisto ruoSimo zo-
nos standartine konfiglracijg. Apie tai skaitykite sky-
riuje ,,Pagrindinés nuostatos”. = Psl. 21

m  Jei maisto ruoSimo indg perstumiate nuo susieto-
sios maisto ruoSimo zonos arba jj pakeliate, palei-
dziama automatiné paieska. Kiekvienas maisto
ruos$imo indas, aptinkamas per Sig paieSkg ant
maisto ruoSimo zonos, kaitinamas pries tai pasirink-
tu galios lygiu.

10 ISpléstiné ,,FlexInduction®

Ant iSpléstosios maisto ruoSimo zonos galite ruosti di-
desniame arba pailgamame, Sonu uzdétame maisto
ruoSimo inde.

ISplétimo funkcija visada jsijungia kartu su viena i$
dviejy prisitaikanciyjy maisto ruoSimo zony. ISplétimo
funkcijos atskirai jjungti negalite.

10.1 Maisto ruosimo indo uzdéjimas,
atsizvelgiant j jo forma ir dydj

Uzdeékite maisto ruoSimo indg per vidurj ant prisitaika-
ndiosios maisto ruoSimo zonos galinés dalies ir jos i$-
pléstinés dalies.

Atsizvelgiant | maisto ruoSimo indo dydj ir uzdengta
maisto ruoSimo pavirsiy, prisitaikancigjg maisto ruosi-
mo zong galima naudoti kaip dvi atskiras arba vieng
susietg kaitviete:

o)] Q

10.2 ISpléstiné ,,Flexinduction* aktyvinimas

1. Pastatykite maisto ruos$imo indg ant prisitaikancio-
sios maisto ruoSimo zonos taip, kad uzdengtumeéte
iSplétimo zona.

2. Maisto ruoSimo zonos ir galios lygio pasirinkimas
Sviedia maisto ruoSimo zonos ir iSpléstosios zonos

v Zona aktyvinta.

Pastaba. Jei rodmuo nesviedia, pakelkite maisto ruosi-
mo inda ir vél jj uzdekite ant maisto ruoSimo zonos.

10.3 ISpléstiné ,,FlexInduction“ pasyvinimas

» Pasirinkite maisto ruo$imo zona ir nustatymo srityje
Inln]

nustatykite L.
v Funkcija pasyvinta.

11



It MoveMode

11 MoveMode

Naudodamiesi Sia funkcija galite pakeisti maisto ruosi-
mo indo galios lygj paprasciausiai perkeldami jj ant
maisto ruosimo zonos pirmyn arba atgal. Tam zona yra
padalyta j tris sritis su skirtingais galios lygiais.

11.1 Maisto ruosimo indo uzdéjimas ir
perkélimas

Naudokite tik vieng maisto ruoSimo indg. Maisto ruosi-
mo sritis priklauso nuo naudojamo maisto ruosSimo in-
do, jo dydzio ir padéties.

Kiekvienos maisto ruoSimo srities galios pakopa
nustatyta i§ anksto:

= priekiné sritis = 5 kaitinimo lygis;

= viduring sritis = 5 kaitinimo lygis;

= galiné sritis = ! kaitinimo lygis.5

IS anksto nustatytus standartinius galios lygius galite
keisti. Apie verCiy keitimg skaitykite skyriuje ,Pagrindi-
nés nuostatos” — Psl. 21.

@ <13cm
t@t
T.°%
1.1
J>13cm
- O B
‘Ol
VR |
L) ‘ 1

11.2 MoveMode aktyvinimas

Reikalavimas. Ant prisitaikangiosios zonos dékite tik

vieng maisto ruosimo inda.

1. Pasirinkite vieng i$ dviejy prisitaikanciyjy zonu.

2. Paspauskite ifal.

v Maisto ruosimo zony indikatoriuje $alia el dviedia
srities, ant kurios uzdetas maisto ruoSimo indas, kai-
tinimo lygis.

v Funkcija jjungta.

Pastaba. SriCiy galios lygius galite keisti vykstant

maisto ruos$imo procesui.

11.3 MoveMode pasyvinimas
» Palieskite &

v Rodmuo $alia {2 i8sijungia.

v Funkcija pasyvinta.

12 Laiko funkcijos

Jusy kaitlentéje yra jvairiy ruoSimo trukmeés nustatymo
funkcijy:

= [Sjungimo laikmatis

= | aikmatis

= Count-up timer

12.1 ISjungimo laikmatis

LeidZia uzprogramuoti ruoSimo laikg kelioms maisto
ruoSimo zonoms. Siam laikui pasibaigus maisto ruoSi-
mo zona iSsijungia automatiskai.

ISjungimo laikmatis jjungimas

1. Maisto ruo$imo zonos ir galios pakopos pasirinki-
mas.

2. Paspauskite O.

v Pradeda $viesti kaitvietés indikatorius ©.

3. Nustatymo srityje nustatykite laika.

12

- Norédami nustatyti trumpesnj nei 10 minudiy
ruoSimo laikg, prie$ nustatydami pageidaujamg
verte visada pirmiausia palieskite 0.
4. Patvirtinkite paspausdami ®©.
v Pradedamas skaicCiuoti ruo$imo laikas.
v RuosSimo trukmei pasibaigus maisto ruoSimo zona
iSsijungia ir pasigirsta signalas.
Pastabos
= Jei vienai i§ maisto ruoSimo zony uzprogramuojate
ruosSimo laikg ir aktyvintas PerfectFry Sensor, ruosi-
mo laikas pradedamas skaicCiuoti tik pasiekus pasiri-
nktg temperatiros pakopa.
= Jei vienai i§ maisto ruo$imo zony uzprogramuojate
ruoSimo laikg ir aktyvintas PerfectCook Sensor,
ruoSimo laikas pradedamas skaidiuoti tik pasiekus
pasirinktg temperattros pakopa.

ISjungimo laikmatis Keitimas ir iSjungimas
1. Pasirinkite maisto ruo$imo zong ir palieskite ©.



2. Norédami istrinti laika, nustatymo srityje laikg pakei-
skite arba nustatykite S0
3. Patvirtinkite paspausdami .

12.2 Laikmatis

Galima aktyvinti laikmacio veikimg nuo 0 iki 99

minuciy. Sios funkcijos veikimas nepriklauso nuo

maisto ruoSimo zony veikimo ir kity nuostaty. Viryklé

neissijungia automatiskai.

Laikmatis jjungimas

1. Palieskite &.

2. Nustatymo srityje nustatykite norimg laika.

3. Patvirtinkite paspausdami &.

v Pradedamas skaiCiuoti laikas.

v Po kurio laiko iSgirsite pypteléjimg ir ekranai mirk-
sés.

PowerBoost It

Laikmatis Keitimas ir iSjungimas
1. Palieskite &.

2. Norédami istrinti laikg, nustatymo srityje laikg pakei-

skite arba nustatykite G0

3. Patvirtinkite paspausdami &.

12.3 Count-up timer

Sekundmacio funkcija rodo laikg, praéjusj nuo aktyvini-
mo.

Count-up timer jjungimas
» Palieskite @.
v Pradedamas skaiciuoti laikas.

Count-up timer iSjungimas

1. Palieskite &. Sekundmatis sustoja. Laikmacio
rodmenys Sviecia toliau.

2. Palieskite . Rodmenys uzgesta.

13 PowerBoost

Naudodami Sig funkcijg galite didelj kiekj vandens jkai-
tinti grei¢iau nei naudodami 5 kaitinimo lygj.

Sig funkcijg visoms kitoms maisto ruo$imo zonoms ga-
lima naudoti tada, kai nenaudojama kita tos pacios
grupés maisto ruosimo zona.

13.1 PowerBoost jjungimas

1. Pasirinkite maisto ruoSimo zona.

2. Spustelékite ... |siziebia indikatorius &.

v Funkcija jjungta.

Pastaba. Sig funkcija galite jjungti ir ruo§dami ant su-
sietos prisitaikanciosios zonos.

13.2 PowerBoost iSjungimas

1. Pasirinkite maisto ruoSimo zona.

2. Spustelékite ... Indikatorius k. uZgesta ir maisto
ruoSimo zonoje vel perjungiamas kaitvietés kaitini-
mo lygis 9.

v Funkcija pasyvinta.

Pastaba. Tam tikromis aplinkybémis Si funkcija gali iSsi-

jungti automatiskai, kad bdty apsaugoti kaitlentés vidu-

je esantys elektroniniai elementai.

14 PanBoost

Naudodami Sig funkcijg keptuves jkaitinsite greiCiau nei
nustate 5.

Sig funkcijg visoms kitoms maisto ruoSimo zonoms ga-
lima naudoti tada, kai nenaudojama kita tos pacios
grupés maisto ruosimo zona.

14.1 Naudojimo rekomendacijos

= Ant keptuvés nedékite dangdio.

m  Kaistandios tus€ios keptuvés niekada nepalikite be
priezitros.

= Naudokite tik Saltg keptuve.

= Naudokite keptuves visiSkai lygiu dugnu. Nenaudo-
kite jokiy keptuviy plonu dugnu.

14.2 PanBoost jjungimas

1. Pasirinkite maisto ruoS§imo zona.

2. Du kartus spustelékite 3. Sviecia Ph. .

v Funkcija jjungta.

Pastaba. Sig funkcija galite jjungti ir ruo§dami ant su-
sietos prisitaikanciosios zonos.

14.3 PanBoost iSjungimas

1. Pasirinkite maisto ruo$imo zona.

2. Spustelékite 5. Ph. uzgesta ir vél perjungiamas
maisto ruogimo zonos kaitinimo lygis 5.

v Funkcija deaktyvinta.

Pastaba. Siekiant iSvengti auk$tos temperataros, po 30

sekundziy Si funkcija iSsijungia automatiskai.

13
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15 Laikymo Siltai funkcija

Sig funkcija galite naudoti okoladui arba sviestui lydyti
ir patiekalams Siltai laikyti.

15.1 Laikymo Siltai funkcija jjungimas
1. Pasirinkite norima maisto ruos$imo zona.
2. Per 10 sekundziy palieskite TJ.
Sviecia Lo
v Funkcija jjungta.

15.2 Laikymo Siltai funkcija iSjungimas
1. Pasirinkite maisto ruosimo zona.
2. Spustelékite 14T,
L o uZgesta.
v Funkcija pasyvinta.

16 Patvirtinti nuostatas

Naudojant Sig funkcijg galima vienai maisto ruoSimo zo-
nai nustatytg kaitinimo lygj, uzprogramuotg maisto
ruosSimo laikg ir pasirinktg maisto ruoSimo funkcijg per-
duoti Kitai.

16.1 Patvirtinti nuostatas

Reikalavimas. Perstumkite maisto ruoSimo indg ant ne-
jjlungtos maisto ruoSimo zonos, kurios dar nenustatete
ir ant kurios dar nebuvo uzdeétas kitas maisto ruoSimo
indas.

1. Perkelkite maisto ruoSimo inda.

-

Maisto ruoSimo indas atpazjstamas, 0 naujosios
maisto ruos$imo zonos indikatoriuje pakaitomis mirk-
si prie$ tai pasirinktas kaitinimo lygis ir k.

2. Norédami patvirtinti nuostatas, pasirinkite naujg
maisto ruo$imo zona.
Prietaisas nustato anksciau naudotos maisto ruosi-
mo zonos kaitinimo lygj G4

v Nuostatos perduotos naujajai maisto ruoSimo zonai.

Pastaba. Jei, pries patvirtindami nuostatas, naujg
maisto ruoSimo indg uzdedate ant kitos maisto ruosimo
zonos, Sig funkcijg galite naudoti abiem maisto ruoSimo
indams.

17 Assist

Maisto ruoSimo vedlys - tai paprasto maisto ruoSimo ir
puikiy maisto ruoSimo rezultaty garantija.

Kai pasirenkate norimg temperattrag, jutikliai nuolat ma-
tuoja maisto ruoSimo indo temperattrg ir jg palaiko per
visg ruoSimo procesa.

Privalumai

m  Kai pasiekiama pasirinkta temperatura, ji nuolat pa-
laikoma vienoda, todél tausojama elektros energija.

= Aliejus neperkaista, o patiekalai neisbéga.

17.1 PerfectFry Sensor

Tinka padazams ruosti ir tirStinti, lietiniams ir kiausi-
niams svieste kepti, darzovéms ar didkepsniams iki
tam tikro laipsnio kepti, kontroliuojant temperattra.

Si funkcija naudojama visoms maisto ruoSimo zonoms,
pazymeétoms =,

Temperatiros pakopos
Temperaturos pakopos maistui ruosti.

14

Pa- Tem- Funkcijos Maisto ruosi-
kopa peratura mo indas
1 120 °C Padazams ruosti ir ti-
r§tinti, darzovems d
kepti
2 140 °C  Maistui apkepti su

oo

alyvuogiy aliejumi
arba sviestu

3 160 °C  Zuviai ir dideliems
maisto produktams
kepti

T

4 180 °C  DziGvésiuose apvolio- g
tam, Saldytam ir griliu Qj @
ruoSiamam maistui
kepti

5 215°C  Aukstos temperati- -
ros grilis ir grilio plo- @
ksté




Assist It

Rekomenduojamas maisto ruosimo indas Maisto 4 ®©min
Siai funkcijai sukurtas specialus maisto ruogimo indas, _ruoéimo
kuriame paruoSiama tinkamiausiai. indas
i —— () R _
Maisto ruosimo indas Rekomenduojama maisto K.ovtlleta| 3 10-15
ruosimo zona \é;sh?n\(}s kepsnys ,Cordon = 4 10-15
Keptuve, @ 15 cm Vienguba maisto ruoSimo .eu : |ehos pje}usnys
zona Didkepsnis, puszalis, 3 cm  =-C W 5 6-8
Keptuve, @ 19 cm Vienguba maisto ruosimo stprlo T ———
z0na Didkepsnis, vidutiniskai is-  =-() il 5 8-12
Keptuve, @ 21 cm Vienguba maisto ruosimo kgptas, 3'cm sto.r|.ov
zona Didkepsnis, gerai iSkeptas, =) g 4 8-12
5 PN T 3 cm storio
Keptuve, @ 28 cm ISpléstiné prisitaikancioji - -
zona Didkepsnis su T formos kau- =-(}fl 5 10-15
»leppanyaki“ 3 Prisitaikancioji maisto Iu., puszal!s, 4,5 om storio
ruogimo zona l[)|dkgp?n!§ksq Igorrtr\os kau- =0JmE 5 20-30
Grilis Prisitaikandioji maisto 45 o storig o oPES,
ruo8imo zona —
: : — — Paukscio kratinéle, 2 cm sto- =l 3 10-20
Rekomenduojamg maisto ruoSimo indg jsigysite is kli- rio
enty aptarnavimo tarnybos, specializuotose parduotu- - I ~
vése arba musy interneto parduotuvéje www.bosch-ho- LaSinial . Cm 2 5-8
me.com. Malta mésa = 4 6-10
Pastaba. Galite naudoti ir kitg maisto ruosimo inda. Mésainis, 1,5 cm storio = il 3 6-15
Taciau, atsizvelgiant | maisto ruoSimo indo savybes, Mésos kukuliukai, 2 cm sto- = 3 10-20
faktiné temperatura gali neatitikti nustatytosios. rio
PerfectFry Sensor jjungimas Desreles = il 3 8-20
1. Uzdékite tuscig maisto ruoSimo indg ant maisto Ciorisas, SvieZia deSra =) 3 10-20
0 IVDUOS,',mE,tZO”OS,-t .. + oalieskite La— leSmeliai, kebabai =) il 3 10-20
. Pasirinkite maisto ruoSimo zong ir palieskite L= . TP , — ~
3. Per 10 sekundziy nustatymo srityje pasirinkite no- Gébrgls‘!'a's plaustyta mesa = 4 7-12
rimg temperaturos pakopa. " y. S . .
v Funkcija jsijungia. t®J— mirksi, kol vél pasiekiama Zuvis ir jury gérybés
nustatyta tiksliné temperattra. Zuvies file = B 11 4 10-20
v Kai pasiekiama tiksliné temperatira, pasigirsta sig- Zuvies file, apvoliota — 4 10-20
nalas ir L nustoja mirkséti. d¥idvesiuose
4, lmkaeitslgés sudékite riebalus, paskui — ruoSiamag Kepta Zuvis, visa ——T— 3 10-20
Pastaba. Jei kepant reikes daugiau nei 250 ml aliejaus, Sardinés =-( ) W 4 6-12
jpilkite aliejaus ir po keliy sekundziy dékite maista. Norveginiai omarai, krevetés =-("} g 4 4-8
PerfectFry Sensor i$jungimas Kalmarai, sepijos —=—0Om 4 6-12
» Pasirinkite maisto ruosimo zong ir palieskite LS. Patiekalai is kiausiniy
v Funkcija pasyvinta. KiausSiniené su sviestu =) 2 2-6
Ruosimo patarimai naudojant PerfectFry Sensor KiauSiniené = 4 2-6
Toliau lenteléje nurodyta tinkamiausia temperatiros pa- Plakta kiauSiniené =7 2 4-9
kopa pasirinktiems patiekalams. Temperattra 8 ir ruosi- Omletas =) 2 3-6
mo trukme G min priklauso nuo maisto produkto kiekio, Prancizidki skrebudiai = { 3 4-8
E’“@Sg;gﬁﬁbeg' Pranciiziki lietiniai, blynai, = 5 1-3
m {3 Teppanyaki® blynval ,,Tortltas , takai
= @8 grilio plokté Darzoves
Keptos bulvés = 5 6-12
Maisto § GOmin P . ,
ruogimo Gruzdintos bulvytés = 4 15-25
indas Bulviniai blynai ={3 5 2-4
Mésa Svoginai, kepti Cesnakai =3 2 2-10
Pjausnys =~ 4 6-10 Svoginy ziedai = 3 5-10
Pjausnys, apvoliotas = 4 6-10 Cukinijos, baklazanai, papri- =-C5 il 2 4-12
dzidvésiuose kos
File =) i 4 6-10
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Maisto 4 Omin

ruosimo

indas
Faliosios 8paraginés pupe- ~ =-{} il 3 4-15
es
Grybai =~ 4 10-15
Su aliejumi troskintos darzo- = 1 10-20
TS
Darzovés su traskia teSlos = 4 5-10
plutele
Saldyti produktai
Vistienos gabaléliai = 4 10-15
Zuvies pirételiai = 4 8-12
Gruzdintos bulvytés = 5 4-8
IK_eptuvéje ruoSiami patieka- = 3 6-10
ai
Darzoviy suktinukai = 4 10-30
Pyragéliai, bulviy maltinukai = 5 3-8
Padazai
Pomidory padazas = 1 25-35
BeSamelio padazas = 1 10-20
Sirio padazai = 1 10-20
Saldis padazai = 1 15-25
Padazai, sutirstinti = 1 25-35
Kita
Keptas suris =) 3 7-10
Skrebudiai ={ 3 6-10
Skrudinta duona —~{J il 4 4-8
Sausi gatavi patiekalai = 1 5-10
Migdolai, graikiniai rieSutai, =-{ 4 3-15
kedrinés pinijos, skrudinti
Spragesiai = 5 3-4

17.2 PerfectCook Sensor

Naudodami Sig funkcijg galite ruoSiamag maistg pasildy-
ti, virti, virti nustate mazg kaitra, troskinti, ruosti greit-
puodyje arba gruzdinti puode, naudodami daug alie-
jaus ir kontroliuodami temperattra.

Norint naudoti Sias funkcijas, reikés belaidzio virimo ju-
tiklio, skirto belaidziam maisto ruoSimui.

Si funkcija yra visose maisto ruo$imo zonose, prie
jorasto maisto ruosimo indo pritvirtinus belaidj virimo
jutiklj.

Temperataros pakopos

Temperaturos pakopos maistui ruosti.

Pa- Tem- Funkcijos Maisto ruosi-
kopa peratura mo indas
1 70 °C Pasildymas ir laiky- <
mas Siltai %
2 90 °C RuosSimas garuose

16

Maisto ruosi-
mo indas

Pa- Tem-
kopa peratura

3 100 oC  Uzvirinimas

Funkcijos

<=
4 120 oC  Virimas greitpuodyje e
Q .

5 180 °C  Gruzdinimas

Patarimai PerfectCook Sensor

= Belaidis virimo jutiklis per silikoninj dugna, pritvirtintg
prie indo, matuoja skyscio temperatirg. Kad bty
matuojama tinkamai, silikoninis dugnas turi bati vi-
siSkai apsemtas matuojamo skyscio.

m  PrieS pradedant ruosti maistg, belaidzio virimo jutik-
lio réemas ir prie maisto ruoSimo indo pritvirtintas sili-
koninis dugnas turi bati visiSkai sausi.

= RuoSdami maistg neiSimkite belaidzio virimo jutiklio.
Baige ruosti maistg jutiklj iSimkite atsargiai, nes jis
gali bati karstas.

Norédami taupyti energijg, uzdenkite dangdiu.
Maisto ruoSimo indg uzdékite taip, kad belaidis vi-
rimo jutiklis buty nukreiptas j kaitlentés Soninj iSorinj
pavirsiy.

m  Kad belaidis virimo jutiklis neperkaisty, niekada jo
nenukreipkite j kitg karstg maisto ruosimo inda.

PerfectCook Sensor jjungimas

Reikalavimas. Prijunkite belaidj virimo jutiklj.

1. Prijunkite belaidj virimo jutiklj prie maisto ruoSimo in-
do.

2. | maisto ruoSimo inda jpilkite pakankamai skyscio,
pastatykite jj ant pageidaujamos maisto ruoSimo zo-
nos ir uzdenkite dangciu.

3. Pasirinkite maisto ruoSimo zong, ant kurios uzdétas
maisto ruosimo indas su belaidziu virimo jutikliu.
Paskui paspauskite belaidzio virimo jutiklio vidurj.

v Valdymo skydelyje SvieCia v&r.

4. Pasirinkite ruoSiamam maistui tinkamg temperaturos
pakopa.

v Funkcija jjungta.

v & mirksi, kol vanduo arba aliejus pasiekia reikiamag
temperatlrg, tinkamg maistui sudéti. Pasigirsta sig-
nalas ir temperatiros simbolis nustoja mirkseéti.

5. Pasigirdus signalui, nuimkite dangtj ir sudekite pa-
tiekalus. Kol maistas ruoSiamas, dangcio nenuim-
kite.

PerfectCook Sensor iSjungimas
1. Pasirinkite maisto ruosimo zona.
2. Nustatymo srityje pasirinkite G0.

v Funkcijos deaktyvintos.

Pastaba. Norédami i$ naujo aktyvinti maisto ruoSimo
funkcijas, turite palaukti mazdaug 10 sekundziy.

Ruosimo patarimai naudojant PerfectCook
Sensor

Toliau lenteléje rasite tinkamiausig temperattros pako-
pa pasirinktiems patiekalams. Temperatira 8°C ir ruosi-
mo trukmé ® min priklauso nuo maisto produkto kiekio,
blklés ir kokybés.



Pasildymas ir laikymas Siltai

4eC ® min
GuliaSo pasildymas 70 10-20
Karsto vyno pasildymas 70 5-15
Virimas ant silpnos ugnies

4eC ® min
Mésa
DeSrelés 90 10-20
Zuvis
TroSkinta zuvis 90 15-20
Patiekalai i$ kiauSiniy
Kiausiniai be luksto 90 2-5
Bulvés
Bulviy kukuliai 90 30-40
Makaronai ir grudai
RyZiai 90 25-35
Plikyti ryziai 90 25-35
Viso grudo ryziai 90 45-55
Ryziai, ,Basmati“ ryziai, tailan- 90 8-12
dietiski ryziai
Laukiniai ryziai 90 20-30
Kukurdzy kose 90 3-8
Many kosé 90 5-10
Sriubos
Greitai paruoSiamas kremas 90 10-15
Desertai
Ryziy koSé su pienu 90 40-50
Avizy kose 90 10-15
Sokoladinis pudingas 90 3-5
Kita
Pienas 90 3-10
Uzvirinimas

4eC ® min
Mésa
Kapota mésa 100 20-30
Vis€iukas 100 60-90
VerSiena 100 60-90
Patiekalai i$ kiauSiniy
Virti kiauSiniai 100 5-10
Darzovés ir ankstiniai
Brokoliai 100 10-20
Ziediniai kopUstai 100 10-20
Briuseliniai kopustai 100 30-40
Zaliosios pupos 100 15-30
Avinzirniai 100 60-90
Zirniai 100 15-20
Stambiagrddziai leSiai 100 45-60
Bulvés
Bulvinukai 100 3-6

Assist

It

doC @ min
Bulvés, virtos 100 30-45
Batatai 100 30-45
Makaronai ir grudai
Kietuyjy kvieCiy makaronai 100 7-10
SvieZi teSlos gaminiai 100 3-5
Viso grudo milty makaronai 100 7-10
Kietyjy kvieciy makaronai, jda- 100 15-20
ryti
SvieZi makaronai, jdaryti 100 5-8
Bolivinés balandos 100 10-12
Sriubos
Naminiai sultiniai 100 60-90
Tirpiosios sriubos 100 5-10
Desertai
Kompotas 100 15-25
Saldyti produktai
Zaliosios pupos 100 15-30
Virimas greitpuodyje

4eC ® min
Mésa
Vis&iukas 120 15-25
VerSiena 120 15-25
Darzovés ir ankstiniai
Darzovés 120 3-6
Avinzirniai 120 25-35
Stambiagrudziai leSiai 120 10-20
Pupelés 120 25-35
Bulvés
Bulvés 120 10-20
Batatai 120 10-20
Makaronai ir grudai
Ryziai 120 6-8
Viso grudo ryziai 120 12-18
Sriubos
Naminis sultinys 120 20-30

Gruzdinimas dideliame aliejaus kiekyje

Kaistant] aliejy uzdenkite dangcCiu ir dangtj nuimkite tik

tada, kai ketinate kepti maista.

4oC ® min
Mésa
Vistienos gabaliukai 180 10-15
Kapota mésa 180 10-15
Zuvis
Zuvis su alaus teslos plutele, 180 10-15
apvoliota dzidvesiuose
Darzovés ir ankstiniai
Darzovés su alaus teSlos plute- 180 4-8

le, apvoliotos dzilvésiuose

17
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4oC ® min
Pievagrybiai, apvolioti 180 4-8
dzitveésiuose arba su alaus
teslos plutele
Desertai
Spurgos su dzemu, spurgos ir 180 5-10
spurgos su jdaru
Saldyti produktai
Gruzdintos bulvytés 180 4-8

17.3 Belaidis virimo jutiklis

Norédami naudoti PerfectCook Sensor, turite jsigyti be-
laidj virimo jutiklj.
Belaidj virimo jutiklj galite jsigyti masy klienty aptarnavi-
mo tarnyboje, internetinéje parduotuvéje arba speciali-
zuotoje parduotuvéje www.bosch-home.com.
Belaidzio virimo jutiklio prijungimas
Norédami belaidj virimo jutiklj prijungti prie valdymo
skydelio, atlikite toliau aprasytus veiksmus:
1. Pasirinkite pagrindine nuostatg c /. Pagrindinés
nuostatos — Psl. 21
v Sviedia -.
2. Pasirinkite tg maisto ruoSimo zong, kurios indikato-
rius jsiziebé. Pasigirsta signalas. Mirksi v&r.
3. Per 30 sekundziy spustelékite belaidzio virimo jutik-
lio viduri.
- Po keliy sekundziy maisto ruoSimo zonos vaizdi-
niame indikatoriuje pasirodo virimo jutiklio prijun-
gimo prie valdymo skydelio rezultatas.

Rezultatas

& Prijungta Pasiekiama PerfectCook Sensor.
tinkamai

! Prijungta RySio klaida

netinkamai = Kartokite prijungimo eigg. Jei
rezultatas ir toliau yra 1, kreip-
kites j klienty aptarnavimo tar-
nyba.

Rezultatas
2 Prijungta RysSio klaida
netinkamai = ,Bluetooth” rySio klaida. Karto-
kite prijungimo eiga.

m  Per 30 sekundziy nuo maisto
ruosSimo zonos pasirinkimo ne-
paspaudéte belaidzio virimo ju-
tiklio vidurio. Kartokite prijungi-
mo eiga.

m  |Sseko belaidzio virimo jutiklio
baterija. Pakeiskite baterijg, atli-
kite belaidZio virimo jutiklio at-
statg ir vél jj prijunkite.

Belaidzio virimo jutiklio atstata

1. Mazdaug 8-10 sekundziy spauskite belaidzio virimo
jutiklio vidurj.

v Per tg laikg belaidzio virimo jutiklio Sviesos diody in-
dikatorius jsiziebia tris kartus.

v Atstata prasideda treCig kartg jsiZiebus Sviesos dio-
dui.

2. Dabar nespauskite belaidzio virimo jutiklio vidurio.

v Sviesos diodui uzgesus, belaidzio virimo jutiklio at-
stata atlikta.

3. Prijungimo eigg kartokite nuo 2 punkto.

Uzvirimo tasko nustatymas

Vandens uzvirimo taskg lemia Jusy gyvenamosios vie-
tos aukstis virs jdros lygio. Jei vanduo verda per smar-
kiai arba per silpnai, galite nustatyti virimo taska. Tai
padarysite taip:

Pasirinkite pagrindine nuostatg ¢ 4. Pagrindinés nuo-
statos — Psl. 21

Lygis Nuostatos verté c -
0Om i
100-200 m c
200-400 m 3
400-600 m Y
600-800 m 5
800-1000 m b
1000-1200 m 1
1200-1400 m g
Daugiau nei 1400 m 9

' Pagrindiné nuostata

Pastaba. 3/100 °C temperaturos pakanka maistui
tinkamai paruosti, tadiau jei norétumete nustatyti inte-
nsyvesnj virimg, galima pasirinkti mazesne pakopa.

18 Belaidis virimo jutiklis

Norédami naudoti PerfectCook Sensor, turite jsigyti be-
laidj virimo jutiklj.

Belaidj virimo jutiklj galite jsigyti masy klienty aptarnavi-
mo tarnyboje, internetinéje parduotuvéje arba speciali-
zuotoje parduotuvéje www.bosch-home.com.
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18.1 Tiekiamas komplektas

ISpakave patikrinkite visas dalis, ar néra transportavimo
pazeidimy ir ar siuntoje nieko netriksta.

= [N Belaidis virimo jutiklis

= =3 Silikoninis lipdukas



] Sablonas

18.2 Silikoninio lipduko pritvirtinimas

Silikoninis lipdukas pritvirtina virimo jutiklj prie indo.

Uzdéjimas ant maisto ruoSimo indo:

1. Kruops$ciai nuvalykite ir nusausinkite maisto ruoSimo
indg. Atkreipkite démesj, kad klijavimo srityje neblty
riebaly likuciy.

2. Nupléskite nuo silikoninio lipduko apsaugine pléve-
le. Pagal pristatytg Sablong silikoninj lipdukg prikli-
juokite prie maisto ruosimo indo tinkamame auksty-
je.

3. Spauskite visg silikoninio lipduko pavirSiy, jskaitant
vidine jo puse.

4. Palaukite valandag, kol iSdzius klijai. Tuo metu nenau-
dokite ir nevalykite maisto ruos$imo indo.

Pastaba. Silikoniniam lipdukui atsiklijavus priklijuokite

naujq lipduka. Jei reikia, specializuoty prekiy parduotu-

veje, musy klienty aptarnavimo tarnyboje arba musy

oficialiojoje interneto svetainéje galite jsigyti penkiy sili-

koniniy lipduky rinkinj www.bosch-home.com; nurody-

kite gaminio numerj 17007119.

Begant laikui laikomi klijai praranda klijuocjamajg geba.

Kad taip nenutikty, silikoninj dugna prie indo pritvirtin-

kite i$ karto, kai jj gausite.

18.3 Belaidzio virimo jutiklio prijungimas

1. Jsitikinkite, kad silikoninis lipdukas yra visiSkai
sausas, ir tik tuomet tvirtinkite virimo jutiklj.

2. Virimo jutiklj prie silikoninio lipduko pritvirtinkite taip,
kad jis bty tinkamoje padétyje.

Belaidis virimo jutiklis It

18.4 Baterijos keitimas

Jei spaudziant nejsiziebia belaidzio virimo jutiklio
Sviesos diodas, vadinasi, iSseko baterija. Baterijos keiti-
mas:

1. Nuo virimo jutiklio korpuso apatinés dalies nuimkite
silikoninj dangtelj ir atsuktuvu atsukite du varztus.

2. Atidarykite virimo jutiklio dangtel;j ir iSimkite baterijg
i$ lizdo.
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3. |dékite naujg baterijg; atkreipkite démesj j instrukci-
jas del baterijos poliy. Naudokite tik CR2032 tipo
baterijas.

Pastaba. Nebandykite iSimti baterijos metaliniais
daiktais. Nelieskite baterijos prijungimo tasky.

4. Uzdarykite virimo jutiklio dangtelj. Dangtelio va-
rztams skirtos iSémos turi sutapti su apatinés kor-
puso dalies angomis. Priverzkite varztus ve-
rzliarakCiu ir ant virimo jutiklio korpuso apatinés da-
lies uzdekite silikoninj dangtel;.

18.5 Valymas

Virimo jutiklis

Nuvalykite drégna Sluoste. Nedékite j indaplove ir ne-
Slapinkite.

Kai virimo jutiklio nenaudojate, nuimkite jj nuo indo ir
laikykite Svarioje saugioje vietoje, atokiai nuo Silumos
Saltiniy.

Silikoninis lipdukas

Nuvalykite ir nusausinkite virimo jutiklj pries tvirtindami.
Galima plauti indaplovéje.

Pastaba. Indo su silikoniniu lipduku per ilgai nelaikykite
plovimo Sarme.

Belaidzio virimo jutiklio stebéjimo langelis

Stebeéjimo langelis turi bati Svarus ir sausas. Tai pada-

rysite taip:

1. Reguliariai nuvalykite neSvarumus ir riebaly tiskalus.

2. Valykite Sluoste arba vata apvyniotu pagaliuku ir lan-
gy plovikliu.

SO

18.6 Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu Robert Bosch Hausgerate GmbH pa-
tvirtinama, kad prietaisas su belaidzio virimo jutiklio
funkcija atitinka esminius Direktyvos 2014/53/EU reika-
lavimus ir kitus reikalavimus.

ISsamig RED atitikties deklaracijg rasite www.bosch-ho-
me.com, savo prietaiso puslapio rubrikoje ,Papildomi
dokumentai“.

~Bluetooth®" logotipas ir prekés Zenklas yra ,Bluetoo-
th SIG, Inc.” registruotasis prekés Zenklas ir nuosavybe,
o Robert Bosch Hausgerate GmbH turi licencija, lei-
dziangig naudoti §j prekeés zZenkla. Visi kiti prekiy zen-
klai ir prekiy pavadinimai yra atitinkamy jmoniy nuosa-
vybé.

19 Apsauga nuo vaiky

Kaitlentéje jrengta apsauga nuo vaiky. Apsaugos nuo
vaiky funkcija uztikrina, kad kaitlentés nejjungty vaikai.

19.1 Apsauga nuo vaiky jjungimas

Reikalavimas. Kaitlenté turi bati iSjungta.
1. Spustelékite O.

2. 4 sekundes lieskite 8.

v 10 sekundziy 8viecia indikatorius 8.

v Kaitlenté uzblokuota.
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19.2 Apsauga nuo vaiky iSjungimas
1. Spustelékite .

2. 4 sekundes lieskite &.
v Atrakinta.

19.3 Automatiné apsauga nuo vaiky

Apsauga nuo vaiky galite automatiskai aktyvinti kiek-
vieng kartg po kaitlentés iSjungimo.

Funkcijos jjungimas ir iSjungimas apraSytas skyriuje
~Pagrindinés nuostatos” — Psl. 21.



Apsauga valant It

20 Apsauga valant

Suteikia g.alilmybe quIokupti valdymo skydelj valant, 20.2 Apsauga valant iéjungimas
kad netikétai nebuty pakeistos nuostatos. _ N . -
Blokavimo funkcija neuzblokuoja pagrindinio jungiklio. Kaip funkcijg iSjungti anksCiau:
» Palieskite M.
20.1 Apsauga valant jjungimas v Valdymo skydelis atblokuotas.
» Paspauskite M. Pasigirsta jspéjamasis signalas ir
Sviedia M.

v Valdymo skydelis 35 sekundéms uzblokuojamas. Li-
kus 5 sekundems iki iSjungimo pasigirsta signalas.

21 Individualus apsauginis iSjungimas

Jei kaitvieté eksploatuojama ilgai ir nekeiciate jokiy pa- Norédami jjungti maisto ruo$imo zona, paspauskite bet
rametry, aktyvuojamas automatinis laiko ribojimas. kurj mygtuka.

Maisto ruo8imo zonoje rodoma & ir ji i8sijungia.

Atsizvelgiant | pasirinkta galios lygj, jsijungimo laikas

yra po 1-10 valanduy.

22 Pagrindinés nuostatos

Savo prietaiso pagrindines nuostatas galite pritaikyti pagal asmeninius poreikius.

22.1 Pagrindiniy nuostaty apzvalga

Indikato- Nuostatos Verté
rius
ci Apsauga nuo vaiky 0 - rankine. '
{ Automatiné.
2 - igjungta.
cc Garso signalai £l — patvirtinimo ir klaidy signalai i§jungti.

i — jungtas tik klaidy signalas.
c - jjungtas tik patvirtinimo signalas.
3 — jjungti visi signalai .

c3d Energijos sgnaudy rodmuo o - 18jungta.’
Funkcija rodo visas energijos sgnaudas nuo i - Jjungta.
kaitlentés jjungimo iki iSjungimo.
Rodmens tikslumas priklauso ir nuo elektros
tinklo tiekiamos jtampos kokybeés.
cH Pasirinkite nuostatg pagal aukstj vir§ jaros ly- +Z - sumazinimas.
gio: 3 - pagrindiné nuostata.
Y-9 - didinimas.
cS Automatinis iSjungimas D0)spejamasis garso signalas igjungiamas.’
11589 — laikas iki automatinio idjungimo.
ch Trukmeé, po kurios pasigirs laikmagcio veikimo - 10 sekundziy '
pabaigos signalas Z - 30 sekundziy
3 - 1 minuté

' Gamykliné nuostata
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It Pagrindinés nuostatos
Indikato- Nuostatos Verté
rius
cl Galios ribojimas 0 - igjungta. DidZiausia kaitlentés galia .
Suteikia galimybe apriboti bendrg kaitlentés  { — 1000 W. MaZziausia galia.
galig, jei to reikia, atsizvelgiant j elektros in- 15 - 1500 W.
staliacijos reikalavimus. Galimos nuostatos
priklauso nuo didziausios kaitlentés galios 3 - 3000 W. Rekomenduojama esant 13 ampery.
(zr. identifikacine plokstele). Kai funkcija yra 3.5 - 3500 W. Rekomenduojama esant 16 amperu.
aktyvi ir kaitlenté pasiekia nustatytg galios ri- 4 — 4000 W.
ba, rodomas _ ir negalite pasirinkti didesnio 4.5 — 4500 W. Rekomenduojama esant 20 ampery.
kaitinimo lygio.
9 - Didziausia kaitlentés galia.
cii MoveMode 8 - priekinei maisto ruo8imo zonai i§ anksto nustatytas
Suteikia galimybe pakeisti i§ anksto nustaty-  galios lygis.
tus prisitaikan¢iosios maisto ruodimo zonos 5 - vidurinei maisto ruogimo zonai i§ anksto nustatytas
trijy maisto ruosSimo sriciy galios lygius. galios lygis.
Pasirinkite vieng i§ dviejy maisto ruodimo zo- .5 - Galinei maisto ruo8imo zonai i§ anksto nustatytas
ny, nustatymo srityje nustatykite norimg ga-  galios lygis.
lios lygj ir palieskite ilel, kad patvirtintuméte
naujgjj galios lygj ir pasirinktumeéte kitg
maisto ruo$imo zona.
cic Maisto ruo$imo indo bandymas fl — netinka.
Naudodamiesi Sia funkcija galite patikrinti { = neoptimalu.
maisto ruosimo indo kokybe. c - tinka.
c i3 FlexInduction 0 - kaip dvi nesusietos maisto ruogimo zonos. '
Prisitaikanciosios zonos jjungimo rezimo kei- ! — kaip susieta maisto ruoSimo zona.
timas.
c M BelaidZio virimo jutiklio prijungimas prie kait- & - prijungta tinkamai.
lentés. { — prijungta netinkamai dél perdavimo klaidos.
£ - prijungta netinkamai dél virimo jutiklio klaidos.
ccH »ZoneLight“ Sviesos indikatorius Il — dinaminis rezimas: jsijungia aktyvuoty maisto ruosi-
mo zony $viesos indikatorius. '
! — nuolatinis rezimas: jsijungia ir nuolat Sviecia visy
maisto ruoSimo zony Sviesos indikatoriai.
cch Automatinis maisto ruogimo indo atpazinimas & — norimos maisto ruo8imo zonos pasirinkimas ranka.
{ — maisto ruoSimo zona atpazjsta maisto ruosimo indo
dydj ir parenka atitinkamg vieng arba kelias maisto ruoSi-
mo zonas. '
cl Gamykliniy nuostaty atkurimas £ - individualios nuostatos .

{ — gamyklinés nuostatos.

' Gamykliné nuostata

22.2 Apie pagrindines nuostatas
Reikalavimas. Kaitlenté turi bati iSjungta.

1.
2.

Norédami jjungti kaitlente, palieskite .
Per 10 sekundziy 4 sekundes lieskite simbolj &.

Informacija apie gaminj Indikato-
rius

Klienty aptarnavimo tarnybos techni- & {

nes priezidros skyriy sgrasas (KAT)

Gamybos numeris Fd

Gaminimo numeris 1 oc.

2
(X

Gaminimo numeris 2

22

Pirmuose keturiuose rodmenyse pateikiama informa-
cija apie gaminj. Norédami atverti atskirus rodmenis,
palieskite nustatymo sritj.

&,

c {ir & dviedia kaip pradiné nuostata.

Simbolj & vis lieskite tol, kol ekrane pasirodys no-
rima nuostata.

Nustatymo srityje pasirinkite norima nuostata.

4 sekundes lieskite &.

Nuostatos iSsaugotos.

22.3 Pagrindiniy nuostaty keitimo
nutraukimas

» Palieskite @.
v Visi pakeitimai atmetami ir neiSsaugomi.

Norédami perjungti pagrindines nuostatas, palieskite



Maisto ruoSimo indo bandymas It

23 Maisto ruosimo indo bandymas

Maisto ruoSimo indo kokybé turi didele jtakg maisto
ruoSimo proceso spartai ir rezultatui.

Naudodamiesi Sia funkcija galite patikrinti maisto ruosi-
mo indo kokybe.

Pries tikrindami jsitikinkite, kad maisto ruoSimo indo
dugno dydis atitinka naudojamos maisto ruo$imo zo-
nos dydj.

Pasiekiama jjungus pagrindines nuostatas. = Psl. 21

23.1 Maisto ruosimo indo bandymas
atlikimas

Prisitaikancioji maisto ruoSimo zona nustatyta kaip
viena maisto ruoSimo zona, todél bandyma atlikite
uzdéje tik vieng maisto ruoSimo inda.

1. | kambario temperattros maisto ruoSimo inda jpil-
kite mazdaug 200 ml vandens ir uzdékite ant maisto
ruo8imo zonos, kurios dydis labiausiai atitinka
maisto ruosimo indo dugno dydj, vidurio.

2. Atverkite pagrindines nuostatas ir pasirinkite = { 2.

3. Palieskite nustatymo sritj. Maisto ruoSimo zonose
mirksi indikatorius —.

v Vyksta bandymas.
Po 10 sek. maisto ruosimo zony indikatoriuose pa-
teikiamas rezultatas.

23.2 Rezultato tikrinimas

Toliau pateiktoje lenteléje galite patikrinti maisto ruosi-
mo proceso kokybeés ir spartos rezultata.

Rezultatas

7! Maisto ruosimo indas netinka $iai maisto ruo$imo
zonai, todél jis nekaista.

! Maisto ruo8imo indas kaista l&é¢iau, negu numaty-
ta, maisto ruoSimo procesas nevyksta sklandziai.

Maisto ruoSimo indas kaista tinkamai ir maistas
bus paruostas gerai.

Sy

Norédami aktyvinti Sig funkcijg, palieskite nustatymo sri-
tj.

24 Home Connect

Sis prietaisas palaiko kompiuterinius tinklus. Kad ga-

letumete valdyti funkcijas Home Connect programéle,

pritaikyti pagrindines nuostatas arba stebéti esamg dar-

bo blseng, susiekite savo prietaisg su mobiliuoju gali-

niu prietaisu.

Home Connect paslaugos teikiamos ne visose Salyse.

Home Connect funkcijos prieinamumas priklauso nuo

to, ar Home Connect paslaugos teikiamos jusy Salyje.

Daugiau informacijos apie tai rasite: www.home-con-

nect.com.

Home Connect programelé padés Jums, teikdama nu-

rodymus per visg registravimosi procedura. Nustatykite

vadovaudamiesi Home Connect programeélés instrukci-

jomis.

Patarimai

= Atkreipkite déemes;j | kartu pristatytus Home Con-
nect dokumentus.

m  Taip pat atkreipkite démesj j nurodymus Home Con-
nect programeléje.

Pastabos

m  Perskaitykite Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktus
saugos nurodymus ir uztikrinkite, kad jy buty laiko-
masi ir tada, kai valdote prietaisg Home Connect
programéle.

- "Sauga”, Psl. 2

= Veikiandios kaitlentés negalima palikti be prieziGros.
Maisto ruoSimo procesg butina stebéti.

m  Pacliame prietaise atliekamiems valdymo veiksmams
visada teikiamas pirmumas. Tuo metu valdyti Ho-
me Connect programéle negalima.

m  Kai veikia parengties rezimu tinkle, Jlsy prietaisas
vartoja maks. 2 W energijos.

24.1 Home Connect diegimas

Reikalavimai

m Prietaisas prijungtas prie elektros tinklo ir jjungtas.

m JUs turite mobilyjj jrenginj su jdiegta naujausia ,iOS*
arba ,Android“ operacinés sistemos versija, pvz.,
iSmanuyjj telefona.

= Mobilusis jrenginys ir prietaisas yra Jisy namy
WLAN signalo zonoje.

1. Atsisiysta Home Connect programéle.

#  Atsisiyskite i$

¢ App Store

2. Atverkite programele Home Connect ir nuskaitykite
toliau pateikta QR koda.

GAUTIIS
" Google Play

3. Vadovaukités programélés Home Connect instrukci-
jomis.

23



It Home Connect

24.2 Home Connect nuostaty apzvalga

Savo kaitlentés pagrindinése nuostatose galite pritaikyti Home Connect nuostatas ir tinklo nuostatas.

Nuostata Parinktis arba rodmuo Papildoma informacija
HE Prisijungimas prie tinklo Kaitlentés prijungimas prie namy WLAN (,Wi-Fi“) arba
&1 — rysio néra / atjungti nuo tinklo tinklo rySio iSjungimas
i — prijungti automatiskai
Z - prijungti ranka
3 - prijungta
HECZ Prijungimas per programéle H L £ rodoma tik tada, jei kaitlenté yra uzmezgusi rygj su
£l — neprijungta namy tinklu.
i — uzmegzti ry§j
HL 3 Rysys su WLAN Kai aktyvintas WLAN, galite naudotis Home Connect
1 — radijo rySio modulis igjungtas funkcijomis.
i — radijo rySio modulis jjungtas H L 3 rodoma tik tada, jei prietaisas jau buvo uzmezges
ry$j su tinklu.
HLH Nustatymas per programele Jei nuostata H £ 4 igjungta, programeéléje Home Connect
& — igjungta rodomos tik kaitlentés darbo blsenos.
{ - jjungta
HLCS Programinés jrangos naujinimas H L 5 rodoma tik jei yra programinés jrangos naujinys.
{ — naujinys yra ir paruostas diegti
Z — paleisti diegimg
HLCE Nuotolinés klienty aptarnavimo tarny-  H L & rodoma tik tada, kai prie kaitlentés bando prisi-
bos prieigos valdymas jungti klienty aptarnavimo tarnyba. Duotg prieigos leidi-
Il — neleidziama ma galite bet kada atSaukti.
i — leidziama
HLT WLAN signalo stiprio patikra H L 7 rodoma tik tada, kai uzmegztas ry$ys su namy
{l — neprijungta prie namy WLAN (,Wi-  WLAN (,Wi-Fi®).
Fi“)
i — signalo stipris 1 lygio (prastas)
.:j - signalo stipris 2 lygio (vidutinis)
7 - signalo stipris 3 lygio (geras)
HLC A Rysys su Home Connect serveriu H [ B rodoma tik tada, kai uzmegztas ry8ys su namy

£l - neprijungta
i — prijungta

WLAN (,Wi-Fi).

' Gamykliné nuostata

24.3 Nuostaty keitimas programéle
Home Connect

Programéléje Home Connect galite pakeisti maisto
ruo$imo zony nuostatas ir nusiysti jas j kaitlente.

Reikalavimai

= Kaitlenté prijungta prie namy tinklo ir susieta su
programéle Home Connect.

= Kad galétuméte nustatyti kaitlente programéle Ho-
me Connect, pagrindinése nuostatose turi bti jjung-
ta HLH. Pristatytame prietaise jjungta HCH. Jei nuo-
staty siuntimas pasyvintas, programéléje Home Con-
nect bus rodomos tik kaitlentés darbo busenos.

1. Pasirinkite nuostatas programéléje Home Connect ir
nusiyskite j kaitlente.
Vadovaukités programeélés Home Connect instrukci-
jomis.
Nuostatas, kurias | kaitlente nusiunciate iS prog-
ramélés Home Connect, kaitlentéje reikia patvirtinti.
v Kai tik maisto ruoSimo nuostatos perduodamos j
maisto ruoSimo zong, atsizvelgiant j nuostata, ima
mirkséti kaitvietés indikatorius, ZonelLight lemputés,
laikmacio indikatorius arba nustatytos funkcijos indi-
katorius.
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2. Kad patvirtintuméte nuostatg, kaitvie€iy rodmenyje
spustelékite pagedaujamag virimo zona.

3. Jei nuostatg norite atmesti, spustelékite bet kurj kitg
kaitlentés jutiklinj mygtuka.

24.4 Programinés jrangos atnaujinimas

Programinés jrangos naujinimo funkcija atnaujinama
JUsy prietaiso programiné jranga, pvz., ji optimizuoja-

ma, pataisomos klaidos, jdiegiami saugai svarbls nau-
jiniai.

Tai galioja, jei esate registruotas Home Connect naudo-
tojas, Jusy mobiliajame jrenginyje jdiegta programelé ir
prisijungta prie Home Connect serverio.

Kai tik atsiranda programinés jrangos naujinys, apie tai
informuojama per programéle Home Connect ir ja gali-
te paleisti programinés jrangos naujinimg. Sekmingai
atsisiunte, galésite paleisti naujiniy diegimg programeé-
le Home Connect, kai prisijungsite prie savo namy
WLAN (,Wi-Fi*). Apie sékminga jdiegimg informuojama
programéléje Home Connect.



Pastabos

m Kol vyksta parsisiuntimas, Jus galite toliau naudotis
savo prietaisu. Priklausomai nuo asmeniniy prog-
ramelés nuostaty, programinés jrangos naujiniai gali
bati atsiungiami ir automatiskai.

= Gavus su sauga susijusiy naujiniy, rekomenduojama
juos jdiegti kuo greiciau.

24.5 Nuotoliné diagnozeé

Naudodamasi nuotoline diagnoze, klienty aptarnavimo
tarnyba gali prieiti prie Jusy prietaiso, jeigu JUus krei-
pétés | jg su tokiu pageidavimu, Jusy prietaisas yra su-
sietas su Home Connect serveriu ir nuotolinés diagno-
zés paslauga yra teikiama toje Salyje, kurioje JUs nau-
dojate prietaisa.

Patarimas. Daugiau informacijos bei nuorody dél nuo-
tolinés diagnozés prieinamumo Jusy Salyje rasite vie-
tinio tinklalapio techninés priezitros / pagalbos srityje:
www.home-connect.com

Gartraukio valdymas per kaitlente It

24.6 Duomeny apsauga

Atkreipkite démesj | nuorodas dél duomeny apsaugos.

JUsy prietaisui pirma kartg uzmezgus rysj su prie

interneto prijungtu namy kompiuteriniu tinklu, Jasy

prietaisas Home Connect serveriui perduoda tokiy

kategorijy duomenis (pradiné registracija):

® unikaligjg prietaiso zyma (kurig sudaro prietaiso ko-
dai ir jmontuoto Wi-Fi komunikacijos modulio MAC
adresas);

= Wi-Fi komunikacijos modulio saugos sertifikatg
(rySiui apsaugoti informaciniy technologijy prasme);

m  agktualig JUsy buitinio prietaiso programinés ir apara-
tinés jrangos versijg;

m jei atlikta, prie$ tai buvusios atstatos j gamyklinius
nuostatus blsena.

Si pradiné registracija parengia Home Connect funkcijy
naudojimui ir jg reikia atlikti tik tada, kai pirmag kartg no-
rite naudotis Home Connect funkcijomis.

Pastaba. Atkreipkite demesj, kad Home Connect funk-
cijas galima naudoti tik kartu su Home Connect prog-
rameéle. Informacijg apie duomeny apsaugg galite pasi-
ziaréti Home Connect programéléje.

25 Gartraukio valdymas per kaitlente

Jei abiejuose prietaisuose galima naudoti Home Con-
nect, juos paprasciausia susieti programa Home Con-
nect. Abu prietaisus susiekite naudodami Home Con-
nect ir vadovaukités programoje pateikiamomis instruk-
cijomis.

Pastabos

m  JUsy prietaisui reguliariai siungiami saugos naujiniai.
Jei savo kaitlente su gartraukiu susiejote tiesiogiali,
né vienas i$ dviejy prietaisy negalés gauti saugos
naujiniy. Rekomenduojame siekiant uztikrinti saugy
naudojimag prietaisus susieti per Home Connect ir
naujinius jdiegti i$ karto, kai leidzia prietaiso pareng-
tis. Tam reikia turéti (nemokamg) Home Connect pa-
skyra.

m  PacCiame gartraukyje atliekamiems valdymo veiks-
mams visada teikiamas pirmumas. Tuo metu gar-
traukio valdyti kaitlentés skydeliu negalima.

m  Kai veikia parengties rezimu tinkle, Jlsy prietaisas
vartoja maks. 2 W energijos.

m  Dabar ry§j su gartraukiu galite nustatyti per prog-
ramg Home Connect. Kitais budais prijungti nebega-
lima.

25.1 Home Connect nuostaty atstata

Jeigu iSkyla JUsy prietaiso rySio su namy WLAN tinklu

(Wi-Fi) uzmezgimo problemy arba Jus norite savo prie-
taisg prijungti prie kito namy WLAN tinklo (Wi-Fi), galite
atstatyti Home Connect nuostatas.

Pastaba. Jei atstatysite Home Connect nuostatas, bus,
jei yra, atjungtas rySys ir su susietu gartraukiu.

1. 4 sekundes palaikykite nuspaustg &.

v Ekrane rodoma informacija apie produkta.

2. Tol spaudykite &, kol ekrane bus pakaitomis
rodoma c ir if.

3. Nustatymo srityje nustatykite verte .

25.2 Gartraukio valdymas kaitlente

Savo kaitlentés pagrindinése nuostatose galite nustatyti
savo gartraukio veikseng priklausomai nuo kaitlentés
arba atskiry virimo zony jjungimo ir iSjungimo.
Kaitlentés valdymo elementais galite atlikti daugiau
nuostaty.

Ventiliatoriaus nustatymas

1. Spustelékite Js.

2. Nustatymy srityje pasirinkite ventiliatoriaus pakopa.
JUs galite rinktis 1, 2 arba 3 pakopa.
Norédami nustatyti intensyvigja pakopa, nustatymy
srityje spustelékite 4 arba 5. Vietoj to galite tol
spaudyti »4., kol pasirodys pageidaujama intensyvioji
pakopa.

Ventiliatoriaus iSjungimas
» Nustatymy srityje parinkite ventiliatoriaus pakopa 0.

Automatinio rezimo jjungimas
» Laikykite nuspaude 4, kol rodmenyije pasirodys <.
v Atsiradus gary ventiliatorius jsijungia automatiskai.

Automatinio rezimo iSjungimas

» Laikykite nuspaude J, kol ¢ uzges.
Jums nustacius kitokig ventiliatoriaus pakopa, auto-
matinis rezimas taip pat baigiamas.

Gaubto apsvietimo nustatymas

Gaubto Sviesg galite jjungti ir iSjungti kaitlentés valdy-

mo skydelyje.

1. Norédami jjungti ap8vietimg, spustelékite &

2. Norédami iSjungti apSvietima, dar kartg
spustelékite ¥

25



It Valymas ir prieziGra

25.3 Gartraukio valdymo nuostaty apzvalga

Kaitlentés pagrindinése nuostatose galite nustatyti gartraukio veikseng, priklausancig nuo kaitlentés jjungimo arba is-
jungimo ar atskiry maisto ruo$imo zony nustatymo.

Nuostata Parinktis

Aprasymas

cih

Kaitlentés ir gartraukio susiejimas

{1 — nesusieta / ry8ys atjungtas

i — jokios funkcijos

c - susieta su namy WLAN (,Wi-Fi“)
3 - susieta su WLAN ir gartraukiu

Automatinis ventiliatoriaus paleidimas

{1 — ijungta. Gartraukis prireikus jjungiamas ranka.
! — jjungta automatiniu rezimu . Jjungus vieng i$
maisto ruoSimo zonuy, gartraukis jsijungia automa-
tiniu rezimu.

Z - jjungta rankiniu rezimu. Jjungus vieng i maisto
ruoSimo zony gartraukis jsijungia nustatyta galios

Ekrane nuostata rodoma tik tada, jei prietaisas su-
sietas su gartraukiu.

pakopa.

M
ax
{nin

Ventiliatoriaus inercinis veikimas

{1 — ventiliatorius iSsijungia kartu su kaitlente.

! — jjungta automatiniu rezimu '
c

ga
3 — nuostatos nekei¢iamos

Nustatoma, ar iSjungus kaitlente ventiliatorius dar
kurj laikg veiks.
Ekrane nuostata rodoma tik tada, jei prietaisas su-

~ — jjungta su standartine inercine ventiliatoriaus ei- sietas su gartraukiu.

ci Automatinis apSvietimo jjungimas
& — iSjungta
! —jjungta '
ApSvietimas jsijungia jjungiant kaitlente.

Ekrane nuostata rodoma tik tada, jei prietaisas su-
sietas su gartraukiu.

]
m
N}

Automatinis apSvietimo iSjungimas
0 - iSjungta '

i — apsSvietimas iSsijungia iSjungiant kaitlente.

Ekrane nuostata rodoma tik tada, jei prietaisas su-
sietas su gartraukiu.

' Gamyklinés nuostatos (gali skirtis, priklausomai nuo prietaiso tipo)

26 Valymas ir priezilira

Kad jasy prietaisas ilgai gerai veikty, rlpestingai jj valy-
Kite ir priziarékite.

26.1 Valymo priemonés

Tinkamy valymo priemoniy ir stiklo grandiklj galite jsi-

gyti klienty aptarnavimo tarnyboje, prekybos vietose

arba internetingje parduotuvéje www.bosch-home.com.

DEMESIO!

Netinkamos valymo priemonés gali apgadinti prietaiso

pavirsius.

» Niekada nenaudokite netinkamy valymo priemoniy.

» Kol kaitlenté dar kars$ta, nenaudokite jokiy valymo
priemoniy. Dél to ant pavirSiaus gali atsirasti démiu.

Netinkamos valymo priemonés

= Neskiestas indy ploviklis

= |ndaploviy valiklis

= Sveitiklis

m  Agresyvios valymo priemonés, pvz., orkaiciy pu-
rskiklis arba démiy valiklis
Braizandios kempinés

= AukSto slégio ir garo srauto valymo prietaisai
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26.2 Kaitlentés valymas

Kad maisto liku€iai nepridegty, kaitlente valykite po
kiekvieno naudojimo.

Reikalavimas. Kaitlenté turi buti Salta. Atsiradus déemiy
del cukraus, plastiko ar aliuminio plévelés, nelaukite,
kol kaitlenté atvés.

1. Didelius neSvarumus pasalinkite stiklo grandikliu.

2. Nuvalykite kaitlente stiklo keramikos valymo priemo-
ne.
Atkreipkite démes;j j valymo nuorodas, pateiktas ant
pakuotes.
Patarimas. Ypac gerai nuvalo stiklo keramikai skirta
speciali kempiné.

26.3 Kaitlentés rémo valymas

Jei baigus naudoti ant kaitlentés rémo yra neSvarumy
ar demiy, nuvalykite juos.

Pastaba. Nenaudokite stiklo grandikliy.

1. Kaitlentés rema valykite karStu Sarmu ir minksta
Sluoste.
PrieS naudodami kruopsciai iSplaukite naujas drég-
me sugeriancias Sluostes.

2. Nusausinkite minksta Sluoste.
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27 Sutrikimy Salinimas

Nedideles prietaiso triktis galite pasalinti ir patys. Pries
kreipdamiesi | klienty aptarnavimo tarnybg perskaitykite
informacijg apie trikCiy Salinima. Taip iSvengsite be-
reikalingy iSlaiduy.

A\ |SPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!

Netink. atlikti rem. darbai kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik iSmo-
kytam personalui.

» Jei prietaisas sugedes, informuokite kl. apt. tarnyba.

/\ |SPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!

Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidZziama tik to mo-
kytam personalui.

» Prietaisg remontuoti leidziama tik su originaliomis at-
sarginémis dalimis.

» Jei Sio prietaiso el. tinklo prijungimo kabelis pazeis-
tas, jj reikia pakeisti specialiu prijungimo laidu, kurj
galite jsigyti i$ gamintojo arba musy klienty aptarna-
vimo tarnyboje.

27.2 Nurodymai indikacijos lauke

27.1 |spéjamieji nurodymai

Pastabos

® Jej indikatoriuose pasirodo £, turite paspausti ir pa-
laikyti atitinkamos maisto ruoSimo zonos jutiklj, kol
bus parodytas trikties kodas.

= Jei trikties kodo lenteléje nerandate, atjunkite kaitle-
nte nuo elektros tinklo, 30 sekundziy palaukite ir veél
prijunkite. Jei rodmuo rodomas Vvél, susisiekite su
klienty aptarnavimo tarnybos techninés priezitros
skyriumi ir nurodykite tiksly trikties koda.

m Jei jvyksta klaida, prietaisas nepersijungia j pareng-
ties rezima.

= Siekiant apsaugoti prietaiso elektronines dalis nuo
perkaitimo arba apsisaugoti nuo elektros smagio,
galima laikinai sumazinti kaitlentés galios pakopa.

Sutrikimas Priezastis ir trikCiy Salinimas

NesvieCia né vienas

Nutrako elektros srovés tiekimas.

indikatorius. » Patikrinkite, ar nenutriko elektros sroves tiekimas, prijungdami kitus elektros prietaisus.

Prietaisas prijungtas ne pagal jungimo schema.
» Prijunkite prietaisg pagal jungimo schema.

Sutriko elektroninés sistemos veikimas
» Jei trikties pasalinti nepavyksta, praneskite klienty aptarnavimo tarnybos techninés

priezitros skyriui.

Indikatoriai mirksi.

Drégnas valdymo skydelis arba ant jo uzdétas daiktas.

» Nusausinkite valdymo skydelj arba nuimkite daikta.

mygtuka.

Elektroniné sistema perkaito ir iSjungé vieng arba visas maisto ruoSimo zonas.
» Palaukite, kol elektronika pakankamai atvés. Paskui palieskite bet kurj valdymo skydelio

F5 + galios lygis ir

garsinis signalas sistema.

Karstas maisto ruosimo indas yra valdymo skydelio srityje. Dél to gali perkaisti elektroniné

» Nuimkite maisto ruosSimo indg. Klaidos indikatorius netrukus uzgesta. Galite maistg ruosti

toliau.

5 ir garso signalas

Karstas maisto ruo$imo indas yra valdymo skydelio srityje. Siekiant apsaugoti elektronine

sistemag, maisto ruoSimo zona buvo iSjungta.

» Nuimkite maisto ruoSimo inda. Palaukite kelias sekundes. Palieskite bet kurj valdymo pa-
virSiy. Klaidos rodmeniui uzgesus galite toliau ruosti maista.

Fi/FG Maisto ruo&imo zona perkaito ir buvo i§jungta, kad bity apsaugotas jos darbinis pavirsius.
» Palaukite, kol elektroniné sistema pakankamai atvés, ir vél jjunkite maisto ruo$imo zona.

F Nejsijungia Patvirtinti nuostatas.

» Patvirtinkite klaidos rodmenj paliesdami bet kurj jutiklj. Galite jprastai ruosti maistg toliau,
nenaudodami funkcijosPatvirtinti nuostatas. Susisiekite su klienty aptarnavimo tarnyba.

Fg Nejsijungia ISpléstine ,FlexInduction®.

» Patvirtinkite klaidos rodmenj paliesdami bet kurj jutiklj. Ant likusiy maisto ruoSimo zony
galite maistg ruosti jprastai. Susisiekite su klienty aptarnavimo tarnybos techninés prieziu-

ros skyriumi.
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Sutrikimas Priezastis ir trik¢iy Salinimas
Fg Maisto ruo&imo zona buvo naudojama ilgai ir be pertraukos.
» |sijungé Individualus apsauginis iSjungimas. Kad galétumeéte nustatyti maisto ruosimo zo-
na, paspauskite bet kurj mygtuka, kad indikatorius iSsijungty.
£G20¢2 Perkaito virimo jutiklis ir maisto ruogimo zona igjungiama.
» Palaukite, kol virimo jutiklis pakankamai atves, ir aktyvinkite funkcija.
E8203 Perkaito virimo jutiklis, todél buvo i§jungtos visos maisto ruo$imo zonos.
» Jei virimo jutiklio nenaudojate, nuimkite jj nuo indo ir laikykite atokiai nuo kity maisto
ruo8imo zony ir Silumos Saltiniy. Jjunkite maisto ruo$imo zonas.
EBZOH Karstas maisto ruosimo indas yra valdymo skydelio srityje. Siekiant apsaugoti elektronine
sistemag, maisto ruoSimo zona buvo isjungta.
» Pakeiskite baterijg nauja 3 V CR2032 baterija. Daugiau zr. skyriuje
— "Baterijos keitimas", Psl. 19.
EBZOS Nutriiko ry8ys su virimo jutikliu.
» ISjunkite funkcija ir vél jg aktyvinkite.
EG206 Sugedo arba tapo netinkamas naudoti virimo jutiklis.

» Susisiekite su klienty aptarnavimo tarnybos techninés prieziuros skyriumi.

Nesviecia belaidZio
virimo jutiklio indi-
katorius.

Belaidis virimo jutiklis nereaguoja ir nedviecia indikatorius.

» Pakeiskite baterijg nauja 3 V CR2032 baterija. Daugiau Zr. skyriuje
— "Baterijos keitimas", Psl. 19.

» Jei problemos pasalinti nepavyksta, 8—-10 sekundziy spausdami virimo jutiklio simbolj i$
naujo prijunkite virimo jutiklj prie kaitlentés. Daugiau zr. skyriuje
- "BelaidzZio virimo jutiklio prijungimas”, Psl. 18.

» Jei problemos pasalinti nepavyksta, kreipkités | klienty aptarnavimo tarnybos techninés
priezitros skyriy.

Jutiklio indikatorius
sumirksi dukart.

Beveik iSseko virimo jutiklio baterija. ISsekus baterijai, maisto ruoSimas gali nutrdkti.

» Pakeiskite baterijg nauja 3 V CR2032 baterija. Daugiau Zr. skyriuje
— "Baterijos keitimas", Psl. 19.

Jutiklio indikatorius
sumirksi triskart.

Nutriko ry8ys su virimo jutikliu.

» Jei problemos pasSalinti nepavyksta, 8—10 sekundziy spausdami virimo jutiklio simbolj i$
naujo prijunkite virimo jutiklj prie kaitlentés. Daugiau zr. skyriuje
— "Belaidzio virimo jutiklio prijungimas”, Psl. 18.

£ S000/ESD D Jprasto darbinio diapazono neatitinkanti darbiné jtampa.
» Susisiekite su elektros energijos tiekéju.
Lo Kaitlenté netinkamai prijungta.

» Atjunkite kaitlente nuo elektros tinklo. Prijunkite kaitlente pagal jungimo schema.

Aktyvintas demonstracinis rezimas.

» Atjunkite kaitlente nuo elektros tinklo. 30 sekundziy palaukite ir prijunkite kaitlente. Per
3 minutes palieskite bet kurj jutiklj. Demonstracinis rezimas pasyvintas.

27.3 Normalus prietaiso garsai

Indukcinis prietaisas kartais gali skleisti garsus, pavyz-
dziui, zirzti, Snypsti, tarSkéti, skleisti panasy | ventiliato-
riaus Uzesj, ritmiSkus garsus arba vibruoti.

28 Utilizavimas

Cia susipaZinkite, kaip reikia teisingai utilizuoti nebe- 3. Prietaiso atliekas tvarkykite pagal aplinkosaugos

reikalingus senus prietaisus.

28.1 Seno prietaiso utilizavimas

taisykles.
Kur ir kaip Siuo metu galima priduoti atliekas, teirau-
kités prietaiso pardavéjo arba savivaldybéje.

Jei ekologiskai utilizuosite prietaisg, jame esandias ver-
tingas medziagas bus galima panaudoti vel.

1. IStraukite el. tinklo prijungimo kabelio el. tinklo kiStu-

ka.

2. Nupjaukite el. tinklo prijungimo kabelj.
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Sis prietaisas yra pazymétas pagal
Europos bendrijos direktyva
2012/19/ES dél naudoty elektriniy ir
elektroniniy prietaisy (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

Si direktyva apibrézia visoje ES galio-
jancig naudoty prietaisy grazinimo ir
perdirbimo tvarka.

=y

Atitikties deklaracija It

28.2 Akumuliatoriy (baterijy) utilizavimas

Akumuliatoriai (baterijos) turi bati perduoti tinkamai per-
dirbti. Akumuliatoriy (baterijy) negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis.

» Akumuliatorius (baterijas) utilizuokite nekenkdami
aplinkai.

Remiantis Europos Parlamento ir Ta-
rybos direktyva 2006/66/EB, sugede
ir iSseke akumuliatoriai (baterijos) turi
blti renkami atskirai ir perduodami
panaudoti pakartotinai aplinkai tinka-
mu badu.

29 Atitikties deklaracija

~Robert Bosch Hausgerate GmbH*" patvirtina, kad prie-
taisas su funkcija ,Home Connect” atitinka esminius

reikalavimus ir susijusias nuorodas, pateiktas Direktyvo-

je 2014/53/EU.

ISsamig RED atitikties deklaracijg rasite internete ad-
resu www.bosch-home.com, prietaiso gaminio puslapy-
je, prie papildomy dokumenty.

2,4 GHz juosta (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
5 GHz juosta (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz):
maks. 100 mW

C€

BE BG Ccz DK DE EE IE EL ES
FR HR T CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO S SK F
SE NO CH TR IS JK (NI)

5 GHz WLAN (,Wi-Fi): skirtas naudoti tik patalpose.

AL BA MD ME MK RS JK UA

5 GHz WLAN (,Wi-Fi“): skirtas naudoti tik patalpose.

30 Klienty aptarnavimo tarnyba

Jei turite klausimy, kaip naudoti prietaisg, Jums nepa-
vyksta savarankiSkai pasalinti prietaiso sutrikimo arba
reikia atlikti prietaiso remonto darbus, kreipkités | musy
klienty aptarnavimo tarnyba.

Kaip reikalaujama Ekologinio projektavimo direktyvoje,
prietaiso funkcijoms svarbiy originaliy atsarginiy daliy
Europos ekonominéje erdvéje muasy klienty aptarnavi-
mo tarnyboje galésite jsigyti ne trumpiau kaip 10 mety
nuo prietaiso pateikimo rinkai.

Pastaba. Kol taikoma gamintojo garantija, klienty aptar-
navimo tarnybos paslaugos yra nemokamos.

Daugiau informacijos apie garantijos galiojimo laikg ir
Jusy Salyje galiojancCias garantijos sglygas gausite
musy klienty aptarnavimo tarnyboje, i$ savo prekybos
atstovy arba rasite misy interneto svetainéje.
Kreipiantis j klienty aptarnavimo tarnybg reikés nurodyti
jusy turimo prietaiso gaminio numerj (E-Nr.) ir paga-
minimo numerj (FD).

Klienty aptarnavimo tarnybos kontaktinius duomenis
rasite pridedamame klienty aptarnavimo tarnyby
sgrase arba musy interneto svetaingje.

30.1 Produkto numeris (E-Nr.) ir
pagaminimo numeris (FD)

Produkto numerj (E-Nr.) ir pagaminimo numerj (FD)
rasite savo prietaiso specifikacijy lenteléje.
Specifikacijy lentele rasite:

®  prietaiso pase;

= gpatingje kaitlentés puséje.

Gaminio numeris (E Nr.) nurodytas ir ant stiklo kerami-
kos pavirSiaus. Be to, klienty aptarnavimo tarnybos in-

deksas (Kl) ir pagaminimo numeris (FD) gali buti rodo-
mi pagrindinése nuostatose. — Psl. 21

Kad prietaiso duomenis ir klienty aptarnavimo tarnybos
telefono numerj visada turétuméte po ranka, duomenis
galite uzsiraSyti.
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It Kontroliniai patiekalai

31 Kontroliniai patiekalai

Sios rekomenduojamos nuostatos skirtos bandymo js-
taigoms, kad baty lengviau iSbandyti misy prietaisus.
Bandymai buvo atlikti naudojant musy maisto ruoSimo
indy rinkinius, skirtus indukcinéms kaitlentems. Prirei-
kus Siuos priedy rinkinius véliau galésite jsigyti speciali-
zuotose parduotuvése, musy klienty aptarnavimo tarny-
boje arba musy internetingje parduotuvéje.

31.1 Glajaus lydymas

Ingredientai: 150 g tamsaus Sokolado (55 % kakavos).
= 16 cm @ puodas be dangcio
- RuoSimas: 1.5 galios pakopa

31.2 Vieno patiekalo is lesSiy pasildymas ir
laikymas Siltai

Receptas pagal DIN 44550
Pradiné temperattra 20 °C
Kaitinimas nemaisant
= 16 cm @ puodas su dangcCiu, kiekis: 450 g
— Kaitinimas: trukmé 1 min. 30 sek., 9 galios pako-
pa
— Tolesnis ruoSimas: 1.5 galios lygis
= 20 cm @ puodas su dangciu, kiekis: 800 g
— Kaitinimas: trukmé 2 min. 30 sek., galios pakopa
9
— Tolesnis ruosSimas: 1.5 galios lygis

31.3 Vieno patiekalo is lesSiy pasildymas ir
laikymas Siltai

Pvz., 5-7 mm skersmens leSiai. Pradiné temperatura
20 °C
Mazdaug 1 min. pakaitine pamaiSykite
= 16 cm @ puodas su dangciu, kiekis: 500 g
- Kaitinimas: trukmé apie 1 min. 30 sek., 9 galios
pakopa
— Tolesnis ruoSimas: 1.5 galios lygis
= 20 cm @ puodas su dangcCiu, kiekis: 1 kg
- Kaitinimas: trukmeé apie 2 min. 30 sek., 9 galios
pakopa
— Tolesnis ruoSimas: 1.5 galios lygis

31.4 BesSamelio padazas

Pieno temperatira: 7 °C

= 16 cm @ puodas be dangcio. Ingredientai: 40 g
sviesto, 40 g milty, 0,5 | pieno (3,5 % riebumo) ir
ziupsnelis druskos

Besamelio padazo ruoSimas

1. Slydykite sviestg, jmaiSykite miltus ir druska, viskag
pakaitinkite.
- Kaitinimas: trukmé 6 min., 2 galios pakopa

2. | milty ir sviesto misinj jpilkite pieno ir nuolat maisy-
kite, kol uzvirs.
- Kaitinimas: trukmé 6 min. 30 sek., 7 galios pako-

pa

3. BeSamelio padazui uzvirus, dar 2 min. palikite ant
maisto ruoSimo zonos ir nuolat maisykite.
- Tolesnis ruoSimas: 2 galios pakopa
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31.5 Pieniska ryziy koseé, verdama
uzdengus dangciu

Pieno temperatira: 7 °C
1. Kaitinkite pieng, kol jis pradés Kkilti. |kaitinkite
neuzdenge dangdiu. Pakaitine 10 min. pamaiSykite.
2. Nustatykite rekomenduojama galios pakopag, | piena
suberkite ryzius, jberkite cukraus ir druskos.
RuoSimo laikas su jkaitinimu — mazdaug 45 min.
= 16 cm J puodas. Ingredientai: 190 g apvaliagridziy
ryziy, 90 g cukraus, 750 ml pieno (3,5 % riebumo) ir
1 g druskos
— Kaitinimas: trukmé apie 5 min. 30 sek., galios
pakopa 8.5
— Tolesnis ruoSimas: 3 galios lygis
= 20 cm @ puodas. Ingredientai: 250 g apvaliagridziy
ryziy, 120 g cukraus, 1 | pieno (3,5 % riebumo) ir
1,5 g druskos
— Kaitinimas: trukmé apie 5 min. 30 sek., galios
pakopa 8.5
- RuoSimas toliau: 3 galios pakopa, po 10 min. pa-
maisykite

31.6 Pieniska ryziy koseé, verdama
neuzdengus dangc€iu

Pieno temperatira: 7 °C
1. Ingredientus supilkite | pieng ir kaitinkite nuolat
maisydami.
2. Pienui jkaitus mazdaug iki 90 °C temperattros,
pasirinkite rekomenduojamg galios lygj ir nustate maza
lygj létai virkite mazdaug 50 min.
= 16 cm @ puodas be dangcio. Ingredientai: 190 g
apvaliagrtdziy ryziy, 90 g cukraus, 750 ml pieno
(3,5 % riebumo) ir 1 g druskos
— Kaitinimas: trukmé apie 5 min. 30 sek., galios
pakopa 8.5
— Tolesnis ruosSimas: 3 galios lygis
m 20 cm @ puodas be dangcCio. Ingredientai: 250 g
apvaliagrtdziy ryziy, 120 g cukraus, 1 | pieno
(3,5 % riebumo) ir 1,5 g druskos
— Kaitinimas: trukmé apie 5 min. 30 sek., galios
pakopa 8.5
— Tolesnis ruosSimas: 2.5 galios lygis

31.7 Ryziy virimas

Receptas pagal DIN 44550
Vandens temperattra: 20 °C
= 16 cm I puodas su dangcCiu. Ingredientai: 125 g il-
gagrudziy ryziy, 300 g vandens ir Ziupsnelis drus-
kos
- Kaitinimas: trukmé apie 2 min. 30 sek., 9 galios
pakopa
— Tolesnis ruosimas: 2 galios lygis
= 20 cm @ puodas su dangcCiu. Ingredientai: 250 g il-
gagrudziy ryziy, 600 g vandens ir Ziupsnelis drus-
kos
- Kaitinimas: trukmé apie 2 min. 30 sek., 9 galios
pakopa
— Tolesnis ruosimas: 2.5 galios lygis



31.8 Kiaulienos nugarinés kepimas

Nugarinés pradiné temperatura: 7 °C
= 24 cm @ keptuveé be dangdio. Ingredientai: 3 kiau-
lienos nugarinés gabalai, bendras svoris apie
300 g, storis 1 cm, ir 15 g saulégrazy aliejaus
— Kaitinimas: trukmé apie 1 min. 30 sek., 9 galios
pakopa
— Tolesnis ruoSimas: 7 galios lygis

31.9 Lietiniy kepimas

Receptas pagal DIN EN 60350-2
m 24 cm @ keptuveé be dangdio. Ingredientai: 55 ml
teslos vienam lietiniui
— Kaitinimas: trukmé 1 min. 30 sek., 9 galios pako-
pa
— Tolesnis ruoSimas: 7 galios lygis

31.10 Saldyty bulvyéiy gruzdinimas

m 20 cm @ puodas be dangcio. Ingredientai: 2 | saule-
grazy aliejaus. Vienam gruzdinimo ciklui: 200 g Sal-
dyty bulvyiy, 1 cm storio.

- Kaitinimas: 9 galios pakopa, kol aliejus jkais iki
180 °C.
— Tolesnis ruoSimas: 9 galios lygis

Kontroliniai patiekalai

It
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Thank you for buying a
0 Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance
 Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StralBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9001688447 (020321)
It



	Indukcinė kaitlentė
	lt
	 Turinys
	1 Sauga
	1.1 Bendrosios nuorodos
	1.2 Naudojimas pagal paskirtį
	1.3 Naudotojų rato apribojimas
	1.4 Saugus naudojimas

	2 Kaip išvengti materialinės žalos
	3 Aplinkosauga ir taupymas
	3.1 Pakuotės utilizavimas
	3.2 Energijos taupymas

	4 Tinkamas maisto ruošimo indas
	4.1 Maisto ruošimo indų dydis ir savybės

	5 Susipažinimas
	5.1 Maisto ruošimas ant indukcinės kaitvietės
	5.2 Valdymo skydelis
	5.2.1 Jutikliniai mygtukai

	5.3 Maisto ruošimo zonų paskirstymas
	5.4 Maisto ruošimo zona
	5.5 Liekamosios šilumos indikatorius

	6 „ZoneLight“ šviesos indikatorius
	7 Prieš pradedant naudoti pirmą kartą
	7.1 „Home Connect“ nustatymas

	8 Svarbiausia informacija apie valdymą
	8.1 Kaitlentės įjungimas
	8.1.1 ReStart

	8.2 Kaitlentės išjungimas
	8.3 Maisto ruošimo zonų galios lygio nustatymas
	8.3.1 QuickStart
	8.3.2 Galios lygio keitimas arba maisto ruošimo zonos išjungimas

	8.4 Ruošimo patarimai
	8.4.1 Ruošimo patarimai


	9 FlexInduction
	9.1 Maisto ruošimo indo uždėjimas
	9.1.1 Kaip susieta maisto ruošimo zona
	9.1.2 Kaip dvi atskiros maisto ruošimo zonos
	9.1.3 Dėmesio

	9.2 FlexInduction įjungimas

	10 Išplėstinė „FlexInduction“
	10.1 Maisto ruošimo indo uždėjimas, atsižvelgiant į jo formą ir dydį
	10.2 Išplėstinė „FlexInduction“ aktyvinimas 
	10.3 Išplėstinė „FlexInduction“ pasyvinimas 

	11 MoveMode
	11.1 Maisto ruošimo indo uždėjimas ir perkėlimas
	11.2 MoveMode aktyvinimas 
	11.3 MoveMode pasyvinimas 

	12 Laiko funkcijos
	12.1 Išjungimo laikmatis
	12.1.1 Išjungimo laikmatis įjungimas 
	12.1.2 Išjungimo laikmatis Keitimas ir išjungimas 

	12.2 Laikmatis
	12.2.1 Laikmatis įjungimas 
	12.2.2 Laikmatis Keitimas ir išjungimas 

	12.3 Count-up timer
	12.3.1 Count-up timer įjungimas
	12.3.2 Count-up timer išjungimas 


	13 PowerBoost
	13.1 PowerBoost įjungimas 
	13.2 PowerBoost išjungimas 

	14 PanBoost
	14.1 Naudojimo rekomendacijos
	14.2 PanBoost įjungimas
	14.3 PanBoost išjungimas

	15 Laikymo šiltai funkcija
	15.1 Laikymo šiltai funkcija įjungimas 
	15.2 Laikymo šiltai funkcija išjungimas 

	16 Patvirtinti nuostatas
	16.1 Patvirtinti nuostatas 

	17 Assist
	17.1 PerfectFry Sensor
	17.1.1 Temperatūros pakopos
	17.1.2 Rekomenduojamas maisto ruošimo indas
	17.1.3 PerfectFry Sensor įjungimas 
	17.1.4 PerfectFry Sensor išjungimas 
	17.1.5 Ruošimo patarimai naudojant PerfectFry Sensor 

	17.2 PerfectCook Sensor
	17.2.1 Temperatūros pakopos
	17.2.2 Patarimai PerfectCook Sensor
	17.2.3 PerfectCook Sensor įjungimas
	17.2.4 PerfectCook Sensor išjungimas
	17.2.5 Ruošimo patarimai naudojant PerfectCook Sensor

	17.3 Belaidis virimo jutiklis
	17.3.1 Belaidžio virimo jutiklio prijungimas
	17.3.2 Belaidžio virimo jutiklio atstata
	17.3.3 Užvirimo taško nustatymas


	18 Belaidis virimo jutiklis
	18.1 Tiekiamas komplektas
	18.2 Silikoninio lipduko pritvirtinimas
	18.3 Belaidžio virimo jutiklio prijungimas
	18.4 Baterijos keitimas
	18.5 Valymas
	18.5.1 Virimo jutiklis
	18.5.2 Silikoninis lipdukas
	18.5.3 Belaidžio virimo jutiklio stebėjimo langelis

	18.6 Atitikties deklaracija

	19 Apsauga nuo vaikų
	19.1 Apsauga nuo vaikų įjungimas
	19.2 Apsauga nuo vaikų išjungimas
	19.3 Automatinė apsauga nuo vaikų

	20 Apsauga valant
	20.1 Apsauga valant įjungimas
	20.2 Apsauga valant išjungimas

	21 Individualus apsauginis išjungimas
	22 Pagrindinės nuostatos
	22.1 Pagrindinių nuostatų apžvalga
	22.2 Apie pagrindines nuostatas
	22.3 Pagrindinių nuostatų keitimo nutraukimas

	23 Maisto ruošimo indo bandymas
	23.1 Maisto ruošimo indo bandymas atlikimas 
	23.2 Rezultato tikrinimas

	24 Home Connect 
	24.1 Home Connect diegimas
	24.2 Home Connect nuostatų apžvalga
	24.3 Nuostatų keitimas programėle Home Connect
	24.4 Programinės įrangos atnaujinimas
	24.5 Nuotolinė diagnozė
	24.6 Duomenų apsauga

	25 Gartraukio valdymas per kaitlentę
	25.1 Home Connect nuostatų atstata
	25.2 Gartraukio valdymas kaitlente
	25.2.1 Ventiliatoriaus nustatymas
	25.2.2 Ventiliatoriaus išjungimas
	25.2.3 Automatinio režimo įjungimas
	25.2.4 Automatinio režimo išjungimas
	25.2.5 Gaubto apšvietimo nustatymas

	25.3 Gartraukio valdymo nuostatų apžvalga

	26 Valymas ir priežiūra
	26.1 Valymo priemonės
	26.2 Kaitlentės valymas
	26.3 Kaitlentės rėmo valymas

	27 Sutrikimų šalinimas
	27.1 Įspėjamieji nurodymai
	Nurodymai indikacijos lauke
	27.2 Nurodymai indikacijos lauke

	27.3 Normalūs prietaiso garsai

	28 Utilizavimas
	28.1 Seno prietaiso utilizavimas
	28.2 Akumuliatorių (baterijų) utilizavimas

	29 Atitikties deklaracija
	30 Klientų aptarnavimo tarnyba
	30.1 Produkto numeris (E-Nr.) ir pagaminimo numeris (FD)

	31 Kontroliniai patiekalai
	31.1 Glajaus lydymas
	31.2 Vieno patiekalo iš lęšių pašildymas ir laikymas šiltai
	31.3 Vieno patiekalo iš lęšių pašildymas ir laikymas šiltai
	31.4 Bešamelio padažas
	31.4.1 Bešamelio padažo ruošimas

	31.5 Pieniška ryžių košė, verdama uždengus dangčiu
	31.6 Pieniška ryžių košė, verdama neuždengus dangčiu
	31.7 Ryžių virimas
	31.8 Kiaulienos nugarinės kepimas
	31.9 Lietinių kepimas
	31.10 Šaldytų bulvyčių gruzdinimas



